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65. szám. Nagyenyed, vasárnap 1904. augusztus 14. XXIII. évfolyam.

Előfizetési feltételek
helyben házhoz hordva vagy vidékre 

postán küldve:
Egész évre...................................... 12 kor.
Fléévre........................................6 kor.
Negyedévre............................ 3 kor.

Egyes szám ára ... 16 fillér.

Hirdetések dija;
[j-czentiméterenként 6 fill. Kereske­
dők és gyárosok külön árkedvezmény­

ben részesülnek.
K0ZGAZDASAG1 LAP.POLITIKAI. TÁRSADALMI k

Szerkesztőség
hová a lap szellemi részét illető 
közlemények intézendők : Főtér 38 
szám földszint. — Értekezni lehet 

naponta d. e. 10—12 órákban. 
Előfizetések és hirdetések a lap 
kiadóhivatalát»» 

Könyvnyomda és Papirarugyár r. t 
küldendők. Kiadóhivatali megbízóit :

Szigeti Béla főkönyvelő. 
Egyes számok kaphatók : Földes 
Ede, Cirner József és űrön- 

féld Dávid kereskedésében.

Nyílt tér sora 40 fillér. AZ ALSÓFEHÉR VÁRMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE. Kéziratok nem adatnak vissza.

Megjelenik hetenkint kétszer: csütörtökön es vasarnap.

Epilógus.
Budapest, 1904. augusztus 11.

Magyarország tehát végre két év múltán ismét rendes 
alkotmányos költségvetést kap. Az appropriácziós vitát 
ugyanis Tisza István grófnak egy rögtönzött, rend­
kívül velős beszéde után, melyben ismét a nagy, már 
hosszú idő óta bámult debatternek bizonyult, befejez­
ték s a vonatkozó törvényjavaslatot harmadszori elolva­
sásban is elfogták. Persze elmondhatjuk, hogy a szó­
nokok, támadásaik hevessége daczára, nem nagyon 
nehezítették meg a miniszterelnök dolgát. Régi, már 
sokszor leszerelt frázisaikat, Tisza István gróf pedig 
a magyarországi tényállást, a monárchia nagyhatalmi 
állását vitte a harcztérre. Ha Barabás Béla képvi­
selő egy erős magyar nemzeti politika szükséges voltát 
hangoztatta s e mellett a vámterület különválasztásá­
hoz való ragaszkodást hirdette, T i s z a István döntő 
erővel hivatkozhatott arra, hogy nem csak a független­
ségi párt nemzeti politikája kíván egy erős Magyaror­
szágot, hanem a monarchia nagyhatalmi állásának is 
létfeltétele egy erős Magyarország.

Ezt az erős Magyarországot pedig, főleg gazdasági­
lag erőset, az adott viszonyok közt nem lehet máskép 
elérni, mint csak azáltal, hogy a monarchia két állama 
egységes nagy gazdasági területet alkot, erősen össze­
tart ama államok ellen, melyek magas vámokkal úgy 
Magyarország, mint Ausztria kivitelét lehetőleg meg­
akadályozni iparkodnak. Nem kevésbbé erős és találó 
volt a miniszterelnök válasza a néppárt képviselőjé­
nek kirohanására, aki furcsa logikával tagadta a kor­
mány és többség jogosultságát, hogy az egyházpoli­
tika törvények értéke fölött Ítéletet mondjanak.

Mintha a vallás csak azért lenne, hogy a papok és 
nehány felekezeti izgató javát és érdekeit előmozdítsa, 
és nem sokkal inkább azért, hogy a lakosság nagy 
többségének belső megnyugvást és erkölcsi nézetei 
számára alapot adjon.

Bánffy báróval könnyen leszámolhatott Tisza 
miniszterelnök, a mennyiben bebizonyította neki, hogy 
politikája alapelveit nem meggyőződése szerint válo­
gatja össze, hanem a szerint, hogy korteseszköznek

mennyiben alkalmasak és hogy állhatatlan természeté­
nél fogva most is kétség támad nagyon könnyen, vájjon 
mostani meggyőződése állandó-e. Azelőtt kétségtelen 
nagy érdemeket szerzett a haza körül, és most azon 
van, hogy mindannak megtagadása által, amit ezelőtt 
alkotott, az elismerést, melyben oly készségesen része­
sítették, mintegy spougyával kitörölje a nemzet emlé­
kezetéből. Bánffy az összes ellenzéki pártok koali- 
czióját kívánja hogy a külön vámterületet elérje, de e 
mellé a vezér mellé sem a 48-as párt, sem a nemzeti 
párt — ez még sokkal kevésbbé — nem fog állni.

Tisza István miniszterelnök a kormánypárt részé­
ről viharos elismeréssel találkozott rögtönzéséért, de a 
valóságban a miniszterelnök oly igazi férfias büszke­
séggel van eltelve, hogy voltaképpen kétféle elismeréssel 
elégszik meg: a saját lelkiismeretéuek az elismerésé­
vel és azzal az elismeréssel, mely azokban a tények­
ben vau, melyeket ő maga alkotott Magyarország javára.

SZEMLE.
Az országgyűlés elnapolása. A képviseiőház 

f. hó 11-iki ülésében Tisza miniszterelnök indítványára 
elhatározta, hogy üléseit október hó 10-ig elnapolja.

Takarmánykiviteli tilalom. A pénzügyi, keres­
kedelemügyi és földmivelésügyi m. kir. miniszterek 
1904. évi augusztus hó 10-én 277‘2. P. M. szám alatt 
a takarmányanyagok kivitelének megtiltása tárgyában a 
következő rendeletet bocsátották ki: A magyar minisz­
tertanács elhatározása alapján és egyetértői eg az érde­
kelt cs. és kir. osztrák minisztériumokkal, a melassz 
(szörplé), tengeri, zab, lóbab, csillagfürt, bükköny, bur­
gonya, mindennemű friss és szántott takarmány füvek 
(mint széna, here stb), szalum, szecska, pelyva, korpa, 
malátacsira, olajpogácsa, moslék, törköly és répaszele­
tek kivitele az osztrák-magyar vámterület összes hatá­
rain megtiltatik. Ez a tilalom azon napon lép hatályba, 
a melyen az egyes vámhivatalok tudomására jut és 
visszavonásáig érvényben marad. A fent elősorolt takar­
mányokból álló azok a küldemények, a melyek ki- 
mutáthatólag 1904. évi augusztus hó 12-ike előtt kül­

földre való elszállítás végett vasúton vagy hajón fel­
adattak, a határállomásokon kivihetők. Budapesten, 
1904. évi augusztus hó 10-én. Lukács s. k., 
H i e r o u y m i s. k., T a 11 i á u s. k.

Az angolok Lhasszában. Youughusbaud ezredes 
bevonult Lhasszába, Tibet fővárosába, a dalai láma 
székhelyére. Akkora szenzáczió ez, hogy egy időre el­
homályosítja a keletázsiai háború legizgatóbb esemé­
nyeit is. Végre egy európai hatalomnak sikerült az 
évszázadok óta elzárt titokteljes Tibet belsejébe be­
hatolni s ha Anglia egyszer ott megvetette a lábát, 
bizonyos, hogy onnan többé ki nem vonul, mert Tibet 
birtoka elsőrangú fontosságú Kelet-India birtokára, s 
az ázsiai orosz hatalom dél felé való terjeszkedésének 
meggátlására nézve. Végre tehát lehull a fátyol e 
titokzatos országról, melyet az angolok utakkal, vas­
utakkal, őrállomásokkal bizonyára nyitva fognak tar­
tani a maguk számára. Hogy az országot előbb-utóbb 
angol föuhatóság alá helyezik-e vagy később, ha meg­
vetették benne a lábukat, lvelet-Iudiához csatolják-e, 
azt még korai leime találgatni.

A közigazgatási bizottság gyűlése.
A f. hó 10-én tartott gyűlésen Z e y k Dániel főispán ő 

méltósága elnökölt, kit a szovátai fürdőről hazaérkezte 
alkalmából a tagok szívesen üdvözölték. A válasz­
tott tagok közül Csató dános, Balta Bertalan, Zeylt 
Kálmán, Török Bertalan voltak jelen. Az alispán, kir. 
pénzügyigazgató, m. árvaszéki elnök, tiszti főügyész 
szabadságon voltak.

B. Bánffy Kázinir főjegyző beterjeszti az alispáni 
jelentést julius haváról, mely szerint a tartós száraz­
ság miatt takarmányban nagy a hiány; intézkedett, 
hogy a szükséglet összeirassék. Megvizsgálta a maros- 
újvári és m.-igetii főszolgabírói hivatalokat, melyeket 
jó rendben talált. A félévi jelentés is főleg az Ínséges 
helyzettel foglalkozik, javaslatba hozza az egyházak, 
úrbéresek erdeiben való lombtakarmáuyozást. Több 
küzségbeli felhajlhatlau útadó töröltetett, igy Búcsúm­
ban 3037 kor. 20 fillér.

Feleségem.

Míg napjaid örömbe’ töltek 
A távol ég alatt:
Mindennap uj kín volt szivemre,
Hogy nem láthattalak.

Lelkem veled volt, egyre kisért,
Mindég nyomodba’ járt,
Nem érzéd válladou pihegui,
Mint fáradt kis madárt?

A suttogó füzest, ha jártad,
Mint lomb hajolt le rád,
S ő volt a nap, mely fönn ragyogva 
Hinté le sugarát.

A hullám, mely eléd szaladt az 
Ezüst fövény felett,
Ő, újra ő más változatban!
Veled, mindég veled!

Midőn leszállt a csöndes alkony 
S fényt szórt le rád a hold,
Hús szellő simogatta orczád —
A lelkem szárnya volt.

De újra itt vagy, újra élek!
Látlak s boldog vagyok.
Kétségim, bánatom letűnnek,
Mint hulló csillagok !

Holiday István

Tájkép.
A Székelykő legmagasabb bérezén állok. Enyhe szellő 

csókolgatja le arczonnól a kánikulai melegben patakzó 
izzadságot. Mennyországban érzem magam. Körülnézek. 
Felséges kép varázslódik szemem elé. Nézem, nézem, 
szakadatlanul nézem, de lelkem nem tud betelni vele.

A meredek sziklák egyetlen növényét, a mohát csak 
itt-ott teszi változatosabbá néhány fenyő- és cserbokor. 
Közvetlen alattam élénken szólal meg a kolomp. Oda- 
uézek s elszörnyedve látom a legveszélyesebb kiugrá­
sokon szökdelni a fürge kecskéket. A pásztói t keresem. 
Ott ül egykedvűen pipázgatva a hegy tövében egy 
szikla árnyékába húzódva. Majd tilmkóját huzza idő s 
a szebbnél szebb dalokban gyönyörködöm.

Allább a vetéseknek hosszú sora vonul végig, köztük 
itt is, ott is egy-egy halom kőrakás éktelenkedik, mi­
ket a gazda nagy fáradsággal szedett össze földjéről, 
hogy müvelhetöbbé s termékenyebbé tegye. És lám a 
terhes munkát bő áldás kiséri, a rengő buzakalász 
gazdag termésre kecsegtet.

A vetések szélén a lombos fűzfák hűvösében lassan 
csoszog egy patakocska. Kígyózva halad messze távol­
ságra, majd eltűnik majd előkerül, inig egészen elenyé­
szik. Túl rajta hatalmas területű rét fekszik. Azt 
mondják, régen erdőség volt az. egész s vadállatok 
tanyáztak benne. Most a pázsitos ré*. bársony takarója 
fedi, ritkán egy-egy árván maradt fa-óriás dugja elő 
fejét, mely innen a nagy távolságról csak kicsiny 
bokornak látszik.

Nyüzsgő élet vidám zaj hallatszik. A falu apiaja- 
„agyja künn forog, dolgozik. Meg-megcsillan a kasza 
s vastag rendet vesz. Suhogását vélem hallani 
s képzeletben látom, mint búvik tovább a fűben a 
nyugvóhelyéből kizaklatott haris s hallatja liaisogó 
szavát. A pitypalattyos fúrj is ijedten repül fel, hogy

távolabb ismét leszálljon. Mintha a vidám leányok ked­
ves dalát hallanám, órákig gyönyörködve nézem, mint 
forgatják a rendeket s könnyű őzként szaladnak tova a 
holló legények ölelő karja elől.

Ott már boglyarakáshoz kezdenek. Két hosszú rúdon 
hordják össze a fiókokat, a leendő boglya közepére 
hosszú, egyenes karót tűznek, szegény a reggel még 
az erdőn zöldéit, ime most hova került. Mintha pará­
zson állnának, úgy siet mindenki, pedig tiszta, áttetsző 
a lég, a júliusi nap forró sugarai akadálytalanul lövet­
nek szét a viruló határ felett, de ime amott a túlsó 
sziklaóriás mögött játszi felhő dugdossa elé bodri fejét, 
jelentve: nemsokára én is dolgozni fogok. Én is tovább 
haladok egy lépéssel.

Elsurrauok a kukoriczások mellett s egy kis utczán 
besurranok a kis mezővárosba, Toroezkóba. Nagy kő­
házai közt egyes egyedül járok. Halotti csönd honol 
mindenfelé, senki sincs ithou. Némely ház előtt bozon­
tos kutya horkol, nyelve kilóg, a nyál csordul szájá­
ból. Amint arra haladok, felveszi fejét, álmosan mor­
dul rám, aztán tovább alussza csöndes álmát. A piacz 
sarkára jutok, néhány kütgém búbirkol magára hagyatva. 
Amott a boltból kitekint egy gyermek, de nyomban 
vissza is megy. Itt épen a községháza elé kerültem, a 
pádon egy rendőr szunyókál, ellophatnám kardját, de 
minek keserítsük álmát... Végsőt tekintek az üres 
városra, mintha a házak is aludnának a gyümölcsfák 
árnyékába. Kicsiny paradicsomnak latszik, Istenem, 
hogy szerenek iit lakni, dolgozni a dolgozo mezőn, 
pihenni a szunyádé városban.

Örömtől duzzadó lelkem nem tud betelni e gyönyörű­
séggel, többre vágyik, tovább megyek.

Szűk sikátoron botorkálok felfele, tudom előre, hova 
megyek, láttam a nagy hegyről, a temetőbe. Az előle 
birodalmából a holtak országába jutottam. Néma sir-



2. oldal. Közérdek.

Dr. Lengyel György, Cirner Ákos, dr. Joksman 
Ödön aljegyzők több kisebb érdekli ügyet referáltak. 
Benedek Gábor árvaszéki ülnök terjesztette elő az árva­
széki jelentést. Rend van.

Bereczky Miksa p. ü. ig. helyettes jelenti, hogy: 
3.606,039 kor. 51 fillér adótartozásból befizettetett julius 
végéig: 642.412 kor. 25 till. — Paezalki és Pókafalva 
községekből jégkár, több községből aszály miatti károk 
jelentettek be.

Dr. Újvárosi Miklós kir. ügyész jelenti, hogy a fog­
házak állapota rendes.

A taufelügyelőségi jelentés szerint a tanítás szünetel. 
A krakkói és magyarlapádi ev. ref. iskola államosítva 
lett.

Dr. Dobozy Vilmos főorvos jelenti, hogy az egészségi 
állapot kedvező volt, emésztő szervek hurutos bántal- 
mai fordultak elő enyhe lefolyással. Született 605, meg. 
halt 390 egyén. Roncsoló toroklob 34 esetben — meg­
halt : 8, — vörheuy 8, — meghalt 1, — kanyaró: 26 
esetben, meghalt 1, — hökhurut 14 esetben fordult elő. 
Vérhas Karácsoufalváu 1 és Gauréuybau 13 esetben 
fordult elő, — meghalt: 2. A vármegyei kórházban 
ápoltatott 85 egyén, meghalt 1, ápolás alatt maradt 44.

Török György kir. állatorvos jelenti, hogy az állat- 
egészségügy kedvezőtlenebb. Sertésorbáncz 7 és sertés­
vész 25 községben áll fenn. Lépfeue 6 községben for­
dult elő. Csepreghy János uagyeuyedi állatorvost Kolozs­
várra helyezte át a miniszter, de további rendelkezésig 
itt hagyta.

Az Országos Magyar Szövetség helyi bizott­
ságának megalakulása Verespatakon.

A múlt évben Kassán a Rákóczi-kiállitást bezáró 
ünnepség keretében megalakult az Országos Magyar 
Szövetség a magyar nemzeti államérdekeinek társadalmi 
utón való védelmére és előmozdítására. Elnökké a lel­
kes, erős magyar érzésű gróf Eszterházy Jánost, tit­
kárrá a nemzetiségi kérdés legkiválóbb szakértőjét : 
Jancsó Bernieket választottak meg. A szervezkedes 
munkáját — eltérőleg az eddig követett szokástól — 
maga a központi vezetőség személyesen végezte és 
végzi és első sorban a magyar vidékeket vonta műkö­
désének körébe, hogy egyrészt a magyarság nagy 
tömegeiben érdeklődést keltsen a perifériákon folyó 
nagy faji küzdelmek iránt és másrészt, bogy az orszá­
gos szervezet költségeit első sorban a kevésbé meg­
terhelt magyar vidékek viseljék. Egyidejűleg azonban 
egyes, a központtal szoros összeköttetésben álló tagok

kövek merednek rám, a sírok egyhangúságát egy egy 
díszesebb kripta szakítja meg. Megnézem kié s tovább 
megyek. Kavicsos utón haladok tovább, a mészkőből 
faragott sírkövek közt egy márvány ötlik szemembe, 
kiváncsi vagyok rá, megnézem. Egy itju nyugszik itt, 
kit igen korán döntött sírba a könyörületlen halál. 
Sokat tanult, nevezetes férfi válhatott volna belőle s 
im most itt nyugszik, luesze földről jővén ide, e ked­
ves helyre — meghalni. Oh, hogy szeretnek eu is itt 
nyugodni. Lehangolva búcsúzok a sirkerttől, tovább ha­
ladnék, térdem megcsuklik, nem lehet. Beigazitom a 
messzelatót s úgy uezek tovább.

A talaj folyton emelkedik, íti-otr. egy szikla tolako­
dik elé, szamuk feljebb sokasodik, inig hatalmas szikla­
tömbbe növik ki magukat. Az oldalukat hatalmas er­
dők borítják, sűrű lombkoronajukon megtörik a napsu­
gár, kellemes árnyékban szerelmeskedhetnek az erdő 
csalogányai s játszhatnak a jóllakott vadak.

Bakra kicsiny völgyben erdőktől, szikláktól övezve 
magányosan emelkedik a magasba egy meredek szikla, 
tetején festői várrom kellemesen néz le a lábánál el­
terülő falura, Szentgyörgyre. Fedetlen básyái s vaskos 
falai tehetetlenül harczoluak az idő vasfogával, lassan 
közelednek az enyészet felé. Ne keressük most a vár 
múltjait, mint annyi sok vár történetében, itt is talá­
lunk fény és árnypontokát. Rákóczi felkelése után le- 
égetteteit s azóta rom. Meg állnak a falak, még gyönyör­
ködtet a rom, végre eltűnik s csak emléke marad fenn.

Oh nn szép e hely, mily gyönyörű, mily fenséges, 
nem tudok betelni látásával, lassan tudom elvenni 
róla tekintetemet.

A szilklák lépcsőzetesen emelkednek, feltűnnek a 
havasok hólepte bérczei, messze csillogtatva fényes ruhá­
jukat. Az ég azúrkék boltozatja összeolvad a földdel s 
megalkotja a feuuséges kép gyönyörű hátterét.

megkezdték a nemzetiségi területeken való szervezést 
is. Igv vármegyénk hires bányavárosa, Verespatak, 
talán az első volt a tekintetben, hogy e komoly, nagy­
jelentőségű és széles alapokon megindult hazafias 
akczióhoz teljes lélekkel csatlakozott és már ez év- 
elején a vidéki bizottságok alakításához szükséges 
több mint tiz taggal szerepel a szövetség kebelében. 
A bizottság formális megalakítására lncze Antal fő­
szolgabíró és dr. Ajtay József, az 0. M. Sz. itt időző 
tiszteletbeli jegyzője f. é. julius 31-éré hívta össze a 
tagokat és az érdeklődőket.

A község szine-java által látogatott alakuló gyűlés 
lelkes hangulatban folyt le. Az alakulást vezető elnök. 
Székely Károly helybeli r. kát. plébános, megnyitó 
szavai után dr. Ajtay József a magyar nemzeti állam 
kiépítésére irányuló törekvés magasztosságát, helyes­
ségét és jogosságát fejtegette, majd Bányász Izidor 
állatorvos a Szövetség „ Tájékozta tó “-jából felolvasta 
azokat a fontosabb részeket, amelyek a Szövetség 
czéljára, munkakörére, eszközeire és szervezetére 
vonatkoznak. Ezek alapján az alakulást vezető elnök a 
legmelegebben ajáulta a jelenlevőknek, hogy alakítsák 
meg az 0. M. Sz. Verespataki bizottságát. Ékesszólóan 
kifejti, hogy, ha valahol, úgy Verespatakou vár nagy- 
hivatás, nagy feladat, egy jól szervezett magyar társa­
dalmi akczióra, azon a Verespatakon, a hol az illeté­
kes tényezők, a helybeli magyarság indoleucziája foly­
tan a visszuhóditás, a magyarság megerősítésének nagy 
munkája még mindig távol ál ház elérhető eredménytől.

E legszentebb kötelességeinkre figyelmeztető szavak 
hatása alatt egyhangú lelkesedéssel kimondták a je­
lenlevők, hogy az 0. M. Sz verespataki bizottságát 
megalakítjuk. Elnökké választották dr. Bialia Gábor 
főorvost, iskolaszéki gondnokot, a magyarosodás egyik 
legbuzgóbb munkását, jegyzővé lvon ez Albert szolga- 
bírót, pénztáritokká pedig Zsurka Riedel István bánya- 
birtokost. A szövetség tagjaivá lettek, illetve belépésü­
ket bejelentették: Aáron Bálint, Ajtay Árpád, Ajtay 
Béla, Bányász Izidor, dr. Dobos László, dr. Gruber József, 
lncze Antal, Jánky Ernő, Jánky Gyula, Jáuky Samu, 
Moldovay Gyula, Obvéger Vilmos, Raffay Zsigmond, 
Schreiber Ottó, Székely Károly, Urbán Mihály és Vert­
len József.

Az alakulást méltóan zárták be az elnöknek, Székely 
főtiszteleudőnek, lelkes, buzdító szavai, mély hat 1st 
keltvén azzal a kijelentéssel, hogy a czel: az egysé­
ges magyar nemzeti állam kiépítésében való közremű­
ködés, amelyért a bizottság megalakult, nemes és 
szent és ép ezért minden erőnkkel, minden igyekvő­

imé az isteni tájkép, milyent emberi ész soha sem 
képes alkotni.

A leáldozó nap bucsucsókot int, már csak a legma­
gasabb pontokat világítja meg. Lassan-lassan elhal a zaj, 
az emberek a fáradságos munka után hazameuuek 
pihenni. A kolomp hangja is mind távolabbról szól, 
végre teljesen elenyészik. A nap is lement, a tárgyak 
kepe homályba borul, beköszönt az ej. A hegyoldalu­
kon kigyulnak a pásztorlüzek, libegő-lobogó fenyők a 
nagy messzisegbol lidercz fénynek tetszik s túlvilág! 
lények csalogatjuk az embert a biztos halaiba. Tűin an 
egy erdő tájékáról nagyobb fény látszik, vájjon ég va­
lami ? Nem, a szénégetők dolgoznak ott. Távol a falu­
ban megszólal az estliaraug, érczes kougása hatalmas 
erővel búgja a levegőbe : ember imádkozzál s pihenjen 
a te tested ! A gouoszok megrettennek, tisztán halljak, 
amint mondja: látnak titeket, hiába rejtőztök az ej 
leple alá', eljön a nap, mikor a ti bűnötök megméretik s 
a ti büntetésiek kiosztatik. Bizony mondom tiuektek, 
mindenki elveszi a méltó jutalmat.

Elhal a harang is. Az egen élénken ragyog a csilla­
gok mii iáid ja, amott van a Fiastyuk, itt a Gönczölszekere, 
ott vonul végig a Tejút: a hadak útja. Egyszerre fényes 
sáv vonul végig az égbolton, egy csillag hullott le . .
vájjon ki halt meg ! ?

Az éj teljes csöndjébe csak nagy távolból érkeznek meg­
megszakadó hangok, melyekbe íolytanos kelepelés ve­
gyül: a morajt a patak vize okozza, mely a malom 
lapátján megtörik, a kelepelés a malom andalító szava, 
mely csendes álomba ringat . . . Meg felnézek egyszer- 
kétszer, sátrom kiteszi tett vásznát lebbenti a szél, ezt 
se veszem észre többé, elalszom. A malom audalitó 
szava szól tovább, hogy mások szemére is meghozza a 
jóltevő álmot ... b. Ferenci.
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süukkel rajta kell lennünk, hogy nagy czélunkat meg­
közelítsük.

A legközelebbi bizottsági ülés tárgya lesz a bizottság 
munka programújának megvitatása és megállapítása. 
Négy irány és tevékenységre van hivatva e fajszerető, 
müveit magyarokból álló bizottság: 1. Verespatak faj- 
népességi viszonyaira vonatkozó adatok összegyűjtése a 
tényleges állapot és a fejlődés irányának megállapítása 
végett; 2. azoknak az eszközöknek, módoknak megálla­
pítása és alkalmazása, amelyek mellett a verespataki 
aranybányászat lendületet vehet és a ma még hegemo- 
nikus magyarság anyagilag megerősíthető; 3. az eszkö­
zök és módok megállapítása és alkalmazása, a melyek 
a vissza magyarosodást, a magyar nyelv és érzés ter- 
foglalását előmozdítják; 4. megfigyelése és ellenőrzése 
az esetleg felniéi ülő ellenséges töiekvéseluiek és azok­
ról a központnak való jelentestéi el.

Bizalommal és jó remény nyel nézünk az évekre 
szóló, áldásos magyar munkára szervezkedett bizottság 
működése ele és várjuk a jó példa megyeszerte való 
követését. Havasi.

Nyílt levél.
Tisztelt polgártársak, iparos barátaim!

Sokszor hangzott el már felszólítás, hogy tömö­
rüljünk iparunk megvédésére, politikai szempontokból, 
mint választások, különféle egyletek megalakulására, 
hangzatos szavak kíséretében. S mit kaptunk? Sem­
mit! De meg talán, ha jól meggondoljuk, legtöbbször 
pénzünkbe, időnkbe került ... és egy-egy nagy csa­
lódás lett az eredmény.

De ne ijedjetek meg! Ez alkalommal nem ilynemű 
felszólítást intézek hozzátok. Ilyenekhez nincs elég- 
társadalmi állásom, észbeli tehetségem sem, meg 
szokásaim közé sem tartozik agitálni, hogy ilyen meg 
ilyen czél érdekében emeljétek fel tiltakozó szavatok. 
Országos dolgok‘nem mi rajtunk fordulnak meg, nem 
is értünk hozzájuk, ezekben mi keveset tehetünk.

De a mit én mondok, ezt megtehetjük, mert tőlünk 
függ; és ez nem politikai, nem felekezeti, nem tár­
sadalom felforgató agitáczio; ez nem kerül pénzbe, 
időbe, az egészséget meg megmenti, kell-e még többet 
mondjak ? ez a három a legdrágább a világon; hátha 
még azt mondom, hogy családotok boldogsága is ettől 
függ, nem hiszitek ? no majd elmondom.

És hogy ne csigázzam fel türelmeteket, előre kije­
lentem, hogy mi az t

Védekezés az alkoholizmus ellen! Azt hiszem, tisztá­
ban vagytok vele, tudjátok mi az, vagy talán nincs 
szükségetek reá ? Uh ne mondjátok ; nem kell, hogy én 
hozzak tel példákat reá. ezer számra találtok léptén 
nyomon! Keljetek fel reggel korán, mit láttok, mit 
láttok napközben es mit rejt el az ej? Czeloztok talán 
reám, hogy bizony szükséged csupán neked vau erre ; 
oh ne dobjatok követ; de ha igy is vau, megtérni 
tahin soha sem késő?! De hat csekély az én szeme­
lj em . vesztett mái el a taisadalom sokkal hasznosabb 
férfiakat az alkoholizmus áldozataképpen.

Hat hol vannak a népek ezrei ? nem egyformán 
van-e szükségé a hazának, füidmivésnék, iparosnak, 
hogy egyszer fölebredjenek e rettenetes szörny ellen 
védekezni, mely polipkarjaival átölelte mar hazánk 
nepeuek 60—65°/o-ál ? !

Előttem fekszik Fore! Ágost elniekórtaii-taiiur köny­
vecskéje, ,a mit az Independent order of Good Templars 
svájezi nagy páholy megbízásából irt. Ez egy rend, 
mely az alkoholizmus ellen küzd ; ebből szörnyű ada­
tokat olvasok: a heidelbergi laboratórium Kraepelin, 
tiutiih, íurer tanárai lélektani kísérleteiről, melyek azt 
bizonyítják, hogy a pálinka, bor, sör, még a gyümölcs­
bor is mereg, melyek a 20 even felüli férfiak V10-et 

ölik meg; a férfi elmebetegeknek 30°/o-át adjak; 
75°/o-ban okozza az ember ellen elkövetett bűntette­
ket, eibutítják a népét és gorombává teszik; gátol­
jak és lassítják a szellemi műveleteket, leszállítják az 
erkölcsi fokot es vagyont eillesztenek fel a nélkül, 
hogy azért bármely előnyt is nyújtanának.

Hát nem rettenetes számadatok ezek ? hát nem elég 
világos bizonyítékok a naponta látott példák ? És ná­
lunk ez ellen csak meg most lépnek fel?! No ue nem 
panaszkodom, pedig nagy okom van reá, hála a gond­
viselésnek, hogy még is akadnak buzgó férfiak és 
nők is: kik előharezosai ezen legnemesebb rendnek, 
mely a világon létezett. Jó Isten! Talán azért
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a legújabb formában és kényelmes viseletű. 
Vidékre kaldök kívánatra árut vól&istás végett.
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Vidéki megrendeléseknél elegendő a kor 
megjelölése. — Szives pártfogást kór

STEIN S. és TÁRSA.
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hagytad ily későre, hogy az elkábultságból való 
felébredés, most kell jöjjön, mikor úgy sújtottál ez 
ínséges esztendővel, hogy az emberek jobban belássák, 
mily szükségük van minden fillérjükre! Adj uram vilá­
gosságot az elmékbe; adj erős akaratot., s ha velünk 
vagy óh uram : hiszem, jobban kibírjuk e nehéz esz­
tendőt, s ha jön egy jobb esztendő, boldogan fog fel­
tekinteni veád : hazám józan népe!

Tisztelt polgártársak, iparos barátaim! Értésetekre 
akarom adni, hogy levelezésbe vagyok e nemes czél 
érdekében dr. Hollós József kórboncztaui tanársegéd 
úrral, ki az antialkoholisták egyesületének tagja 
, lakik Budapesten, Mária-Terézia-tér 2 szám) és szeptem­
ber vagy október hóban Kolozsvárra jön felolvasást 
tartani az egyesület érdekében és rendet alakítani; 
közelebbről arról értesített engem, hogy ha bár 24-en 
összeállunk, ide is eljön, és akkor mi is a rendbe 
léphetünk. S még azt is kijelenthetem, hogy ígérkezik 
helyben vezető férfi, kinek tudós neve dicsőséget fog 
árasztani rendünkre

Abban a jó reménységben zárom soraimat, hogy 
szavam nem lesz pusztában elhangzott szó! Eljöttök és 
jelentkeztek (már a jelentkezés megkezdődött); elmegyek 
én is, és találkozunk, mert mind ismerlek, kiknek 
végtelen szükségtek vau erre én velem együtt, hogy e 
rend tagjai legyünk! E rend erőszakkal nem hív sen­
kit: hangos frázisokkal nem árasztja el a világot; 
saját jól felfogott érdekében vau szüksége reá az 
embernek; s bizonyos próba-idő után, melyről saját 
lelkiismeretével tanúskodik, felesküszik, hogy felhagy 
a szeszes italok élvezésével. E sorok olvasása után 
kezdjétek meg a próbaidőt, s meglássátok, hogy Isten 
segedelme is kísérni fog akaratotok megtartásában, 
mely után első hálaimát nőtök és gyermekeitek mondanak 
az egek urához ! Úgy legyen !

Nagyenyed 1004. aug. 10. Ifj. Tornai Pál.

Vegyes hírek.
— Lapunk mai száma 8 oldalon jelenik meg.
— Kinevezés. Janesó Lajos p. ü. titkár, ki kedves 

nejével együtt etiyedi társadalmunk közszeretetben álló 
tagjai, Dicsőszentmártonba helyettes pénzügyigazgatóvá, 
dr. Szabó Ákos p. ü. fogalmazó, p. ü. igazgatóságunk 
kebelében p. ü. segédtitkárrá neveztetett, ki. Fogadják 
a kiválóan megérdemelt előléptetéshez szerencse kivá- 
natuukat.

— Lukács Béla vármegyénk kedves emlékű ha, 
volt m. kir. kereskedelmi miniszter s a párisi kiállítás 
kormánybiztosának, Zalathnáu e hó 14-én leleplezendő 
ércz-emlékszobrát Gárdos Aladár fiatal szobrász min­
tázta, a talapzatot pedig a zalathuai kőfaragó iskola 
növendékei készítették. Vármegyénk es Zulatlma szülő­
városa hálás emlékkel lesz mindég e kiváló férfin 
nagy érdemei iránt. Vármegyénk központját br. Bánfiy 
Kazimir főjegyző és dr. Dobozy Vilmos főorvos képvise­
lik az ünnepélyen.
- Császka György kalocsai érsek 1. hó. 1 - 

d. u. fel hat órakor budavári palotájában tüdogyuladás-

— A St. Louisi világkiállítás alkalmából tat 
tandó interparlamentáris kongresszusra utazó társaság 
tagjaival dr.Mohay Sándor államtitkár,Gyulafehérvár sz. 
kir város képviselője és neje is útra keltek. Óhajtjuk, 
hogy az újvilág csodáiban szerencsés utazás után a 
legjobb erőben gyönyörködhessenek.
- Eső! Általános öröm és reménykedés álló b 

e f hó 12-én lepergett csendes, meleg eső o } an. 
Talán nem lesz hiú remény, hogy a borzasztó károso­
dást okozó szárazság országos csapása véget . <
az erdők fa, is kiszáradtak több helyen a hegekben.

— Színház Nagyenyeden. Szálkái La) 
igazgató értesíti városunk közönséget, hogy jo bzel ,. 
társulatával f. hó aug. 20-án előadásán meg e d - 
Színre kerül a „Bob he rezeg“ nagy operetté

- Felhívás Alsó-Fehér vármegye iskolasze-
Iraihez Az 1848/9. évi szabadságharczi múzeumba
Vörösmarty Mihály arczképéből több ezer peldály reu-

E. w * "*

szenet, n gy által alkalmat nyújt
iskola részére hozassa meg s>

son a tanulónak, hogy a „Hymnus“ szerzőjét megis­
merhesse. A megrendelések e e/.imre küldendők : 1848/9-i 
szabadságharczi ereklyemuzeum Budapest, 1\ . X átoshaz- 
utcza 14. — Nagyenyed, 1904. évi augusztus hó 11-en.
Mát hé Géza kir. tanfelügyelő.

— Az alsófehérvármegyei történelmi és term, 
tud. egylet 600 kor., a Bethlen-főiskola könyvtára 1500 
kor. segélyt nyert a közoktatásügyi minisztertől a 
folyó évre.

— Adatok és megjegyzések nemzetiségi poli­
tikánkhoz ez. Szőcs Géza dr. füzeikét tett közzé, mely­
ben az oláh újságoknak a magyar nyelv intenzivebb 
tanulása ellen való ingerült kirohanásait ismerteti s a 
kultuszminiszter javaslatának jogosultságát és sürgős 
szükségességét vitat ja.

_ Megjelent a Bethlen-kollégium igazgatóságá­
nak évi jelentése az 1903/4 iskolai évről. A tekintélyes 
füzet 219 oldalon foglalkozik az intézet különféle 
ügyeivel. Részletes mertetését lapunk következő számá­
ban közöljük.

— Diphteria serum. A belügyminiszter köiieu- 
delete szerint ezentúl minden gyógyszertárban kötelesek 
tartani a diphteria serumot. A serum az országos be­
tegápolás! alap terhére is rendelhető.

— Elszámolás. A uagyeuyedi Iparos-Ouképzőkor 
f. hó 7-én tartott nyári táuczmulatságának bevétele 
jegyekből ;101 kor., felülfizetésekből 33 kor., kiadása 
129 kor. 88 f. volt; maradvány 4 kor. 12 f. Felülfizettek.. 
Iuczelstván 4, Bálint János 3, Albmlitovich Aulai 2,Ba- 
lázS|Gergelyi2, Bakó Károly 2, Szeidl József 2, Ravay N. 
Gyula 2, Hegyi János 2, Lázár József 2, Teleky István 
2, Szathmáry József 1. ifj. Tornai Pál 1, Maksay Ga­
bor 1, Bihari Imre 1, Meesér László 1, Székely Árpád
1, Nelli N. 1, Bokor Istvánná 1, Marginean Denreterué l 
koronát, Mihály Gyula 60 f., özv. Mátyás Sándonié 40 
fillért. Fogadják a szives adakozók körünk hálás
köszönetét. — A választmány.

— Arankairtás. Tekintettel arra, hogy az aranka- 
irtásnak hatóságilag kitűzött határideje lejárt, fel­
kérjük a vármegyei gazdasági egyesület tagjait s a vái- 
megye minden értelmes gazdája!, hogy az arankaii- 
tási munkák pontos végrehajtását lakóhelyükön kísérjek 
figyelemmel s az esetleg észlelt mulasztásokat hozzák a 
járási főszolgabirák, városi tanácsok tudomására.

— Komlótermesztési tanfolyam Segesvárt. A 
segesvári komlótermelő szövetkezet f. é. augusztus hó 
14. és 15. napjain komlótermesztési taufoyamot tait, a 
melyre a szövetkezet minden érdeklődőt szívesen lat.

I A tanfolyamon gyakorlati szakemberek tartanak ismer- 
I tetőseket a komlófajtákról, trágyázásáról, kezeléséről, 

művelési módokról és a komló értékesítéséről. A részvételt 
előzetesen Béldi László főispán, elnöknek be kell jelentem.

- Kender és lentermelés állami támogatás­
sal. A törvényhozás a len-és kendertermelés fokozot­
tabb előmozdítására a beruházási törvény keretében a 
m kir. földmivelésügyi miniszter ur rendelkezésére 
megfelelő összeget bocsátott. Ezen öszszeg felhasználá­
sával a miniszter a termelési ág fejlesztését, a kendert 
és lent feldolgozó iparvállalatok létesítését szándékozik 
előmozdítani. Ilyen czélra épülő gyárakra, telepekre, 
áztatókra az állam az építési és berendezési költségek 
összegének feléig terjedhető kamatmentes államkolcsont 
ad Az érdeklődőknek az Alsófehérvármegyei Gazdasági 
Egyesület bővebb felvilágosítást bármikor szívesen ad.

_ Balázsfalván f. hó 6-án a „Magyar kaszinó“ 
tánczczal egybekötött műsoros estélyt rendezett, mely­
nek minden egyes pontja igen fényesen sikerült. 
Köszönhető pedig mindez Simonffy Alajos foszolgalmo 
és Farkas Károly ev. ref. lelkésznek, kik nemcsak 
nagy zenei tudásukkal, hanem igazi odaadással töreked­
tek arra, hogy a programra minden egyes pontja a 
nagyszámú kedves közönségnek műélvezetet nyújtson.
A programúi minden egyes pontja válogatott volt, s 
különösen az ének és zeneszámok nyertek viharos 
tetszést. Nem is csoda ! Farkas Károly és Bretter G.za 
szóló énekei „Zách Klárádból, a vegyeskar közre­
működésével, melyet Munteau Helen kisert tökéletes
művészi zongorajátékával és „Petőfi a Hortobágyon ez.
melodráma, melyet Balázs Balázs adott elő mély érzés­
sel Biró Jolán remek zongora kísérete mellett, a leg­
nagyobb hatást érték el. Bretter G.za dalai Uuntean 
Helen kísérete mellett, Farkas Károly ügyes felolva­
sása s a férfikar éneke, sikerült pontok voltak. Hisszük, 
ho4 a díszes közönség, mely vidékről is nagyszámban 
képviseltette magát, nem fogja egyhamar feledni ezen 
kellemes estét, melyet Káló Géza zenekara mellett

_ A magyarigeni Temetkezési Egylet fid-
31-én nyári tauczmulatságot rendezvén, a nyilvánosság 
előtt az eredménynyel a következőkben számolunk be : 
bevetetett 124 kor. 40 tiller., kiadatott 93 kor. 5b 
fillér, pénzmaradvány 30 kor. 84 fillér. , mely az 
egyleti pénztár gyarapítására fordittatott. A mulatságon 
nem jelentek meg, de ez alkalommal az Egylet nemes 
czélu jótékony törekvését elősegíteni kegyeskedtek: 
Nagys. Szász József alispán ur 5 koronával, Muller 
Géza közigazg. gyakornok és Zsarlud Anta 3-3 koroná­
val, Karakas Zsigmoud gazdatiszt, Kolcza Viktor m. 
kir. csendőrőrs, Binder József szolgabiró, Szabó János 
és Szabó Pál 2—2 koronával, Kolcza Róza 1 kor. 20 
fillérrel, Fülöp Ferencz ispán, Virkó Péter gór. kel. 
lelkész, Szövérffy Géza, Bene József 1 — 1 koronával. 
Felülfizetni pedig szívesek voltak: Tekintetes Csuka 
Domokos főszolgabíró ur 3 kor., Bartók Dénes 2 kor., 
Fülöp Ferencz dr. járás orvos, Berman József, Margi­
tban Miklós, Vass András, Gruber Leouhárd, Medrea 
János közs. biró és N. N. 1-1 kor., Butyka Károly, 
Fehér Miklósné 40-40 fill., Remid Dóra 50 fill., 
Csikó József 30 fill., Bereczki Jáuos tanító, Gombolym 
Ferencz 20—20 fill., Kolcza József, Ötvös Márton 
10 — io fill, és Barcsi Sándor 20 fillért. A kegyes 
pártfogók és szives adakozók, valamint a résztvevők is 
egyenként és összesen fogadják a Temetkezési Egylet 
nevében hálás köszöuetünket és a jövőre is kérjük a 
nemes ügy érdekében a jóakaratu és becses támoga­
tásukat, hogy a kitűzött szent czél mind inkább éreztesse 
sokak javára áldásos működését. Bartók Dénes, egyleti 
elnök.

3. oldal

Közgazdaság.

reggelig tartó táucz követett.

A szárazság minálunk.
II.

Az ínség elleni köz- és közös munkák közül meg­
valósítható volna Nagyenyeden az esővizek felfogására 
gvüjtőmedenczek készítése a sétatér és a Kossuth-utczai 
kertek öntözésére. így a záporok rongálása uiérsékel- 
tetvén, az Őrhegyről lezuhanó víztömeg átok helyett 
áldássá válnék a közegészségügy és kerti gazdaság 
szolgálatában.

A város készíthetne egy nagyobb 1—200 köbméte­
res víztartót, a 30 Kossuth-utczai lakos a 15—73. ház­
számok között 50 köbméterest, olcsó szerkezettel Csak 
15 ni. magas 2 m. széles és a telek hosszában elnyúló 
felül nyílt, czemeuttel rakott tégla medeuezéket. Ilye­
neket készítenek a csehországi kertészek.

A közös tápláló vascső (20 eines) a sétatéri rotunda 
alatt e’vezetve oszthatná a jobb és balfelé eső ker­
tekbe a tápláló vizet.

A medeuezék megtöltését egy közös felügyelő végez­
hetné és e czélra a kertek egy részének tetején egy 
pár méter terület külön elkeríthető volna, egyúttal 
sétaútul is szolgálhatna a szép kilátás kedvűéit, a 
csövén pedig a fölösviz a Hidegkút-utczába volna elve­
zethető, a lerohanó víztömeg megosztása czéljából. Ezen 
medeuezék később a vízvezetékből is nyerhetnének 
tápot köbméterenként 10 fillérét és szökőkútta! üdíthetné 
a levegőt sok csalad, olcsón.

A Bethlen-utczai kertek alkalmasak volnának viz- 
medenezék elhelyezésére és a főiskola saját épületeit 
védené azok megépítésével a vizrongálástól, s öntöző 
vizet nyerne az iskola kertre es udvarára is, és tau- 
ezétt is szolgálna a mükertészettel. Exempla docent!

Pár ép múlva a példát követnék a Várszeg-uteza 
szegényebb lakosai, kiknek naptól égetett kertjeik, 
kellő vízzel ellátva kanaáui terméseket adhatnának. 
Tűz ellen is jó lenne a viztartalék.

Egy másik hatósági intézkedés lehetne 6 hóra, a 
drágaság idejében, a korcsmái záróráknak esti 10 óráig 
korlátolása és éjjeli korcsmái zene-engedélyek kiadásá­
nak megszüntetése.

A zeueeugedélyekből 200 forintnyi szegényalap jöve­
delem veszteség áldást hozna sok családra, hol könnyel­
műen ezen összeg százszorosán (20,000 fit) pazaroltatik 
el az egészség megrontásával Kapcsolatban.

Ilyenkor az ideje a hatósági közegeknek széjjel nézni, 
vájjon a törvényes korcsmái hitelezés nem lépet;k-e 
túl; s ha igen, legalább az erkölcsi testületeknél oda 
hatni, hogy a korcsmabérletekből kizárassanak jövőre 
azok, kik hitelezés által ifjúságunk egészségét és erköl­
cseit megroutaui segítenek.

A könnyelmű adósságcsiuálás ellen is tehetők a 
pénzintézetek, hatóságok és erkölcsi testületek valamint

a legszolidabb szabott árak mellett
Számos elismerés és $ $ TÁN GÉL JÓZSEF csakis mindig
$ * bizalom nyilatkozat ,;*•*>•“-SST“"“* •

igazolja azt, hogy _ __ egy ügyes fiú tanulónak felvétetik. ~«lll
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a szülők részéről megfelelő szigorító, büntető intézke­
dések.

Az éjjeli kártya-társaságok hoppra vevése is a 
hatóságok időszerű kötelessége, az asszonyok pedig a 
hatóság sürgetésében és figyelmeztetésében segédkezet 
nyújthatnának, mert buvó helyet fognak keresni és 
találni azok, kiknek dorbézolása miatt a gyermekek­
nek éhezniük kell és rongyokban járniok.

A könnyelműség és iszákosság a bűn útjára vezet.
Senkinek sincs annyi vagyona, hogy nappal is el ne 

költhetué és tisztességesen. Az éj sötétje sok rosszat 
takar.

Szerkesztői üzenet.
Marosnjvár. A költeményt közöljük. Tudósításait, ha rövidek és 

ártalmasak lesznek, köszönettel várjuk.

Szerkesztőség:
Dr. RAGYA Rí KÁROLY TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó :
Nagyenyed! Könyvnyomda és Paplrárugyár részvénytársaság

Nyomaton a Nagyenyedi Könyvnyomda és P.tpirárugyár részvény 
társaság könyvnyomdájában

IMrólői kölcsönt kaphatnak
Állami és közigazgatási tis/.L.iaeiők, katona tisztek,
kwatalnokok és nyugdíjasok, 2-t.ő! 15 évre, legtöbb
esetben kezee aáikfti. Minden 1000 korona kölcsön
»tán tőke és kamatban havonta circa kilenc/, kor. 
fczetekdő. Megkereséseknél közlendő állás, évi törzs-
fcetés. szolgálati, születési idő és mennyi összegű
a mai napig a kiérdemelt nyugdíj igény. Klőleges

kiadás nem szükséges.

Úgyszintén olcsó kamatú törlesztéses jelzálog 
kölcsönök gyorsan eiintéztetuek.

Minden irányban a legnagyobb diskréczió bizto- 
sittatik. — Válás,.ia bélyeg melléklendő.

műm FÓLCKiTLL is SZEMÉLY KÖLCSÖN INTÉZET
KOLOZSVÁRT, Király-utcza 16. sz.
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KIS HIRDETÉSEK.
Minden hirdetés 10 szóig 40 fillér, azon túl minden szó 4 fillér. 
A hirdetés bélyegdijmentes. Levél beli tudakozódásra szívesen 
válaszolunk, ha postabélyeg mellékeltetik. Hirdetéseket a kiadó- 

hivatal vesz fel.

Kiadó lakás. Szeutkirály-utcza 76. sz­
álait 2 szoba, konyhából álló lakás a hozzátarto­
zókkal együtt azonnal kiadó. Értekezni lehet 
ugyanott Klem m Pál irodájában. l—*
A polgári iskola 4 osztályát sikerrel végzett
oly leányt keresek női és úri divatáru üzletembe,
azonnali belépésre, ki e szakmához hajlandóság­
gal van. Fizetés megegyezés szerint. Ajánlatukat 
csak Írásban fogadok el. Német nyelvet tudó 
előnyben részesül.

Génád Dávid, nagyenyedi kereskedő.

Sz. 2737-1904. tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy özv. Fazakas Sándorné Bodi Veronika s társai végrehajtatnak 
özv. ilj. Bodi Sándorné Péter Róza végrehajtást szenvedő elleni vagyon­
közösség megszüntetés és jár. iránti végrehajtási ügyében a gyulafehér­
vári kir. törvényszék (avizakuai kir. járásbíróság) területén levő Örmény- 
székes községben fekvő az örményszékesi 164 sz. tjkvbvn A —j- 10 
r. sz 210 hr sz. a. foglalt ,.,-ed részben özv. ifj. Bodi Sándorné 
Péter Róza jogutódai Brót Mózes a Jánosé és neje Neag Veronika, 

' ,.,-ed részben özv. Fazakas Sándorné Bodi Veionika, Tombai 
Józsefné Bodi Juliána és Bodi Mária - —'-,.,-ed részben kiskorú
Bodi Róza és kiskorú Bodi Eszter nevére felvett faházra az árverést 
676 korona vétel mint ezernel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1904. évi szep­
tember hó 19-ik napjait d e. 9 órakor Örm rnyszékes községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók végrehajtató és képviselőjének, kivételével tar­
toznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis 40 kor. 40 füléit kész­
pénzben, vagy az 1881 évi LX. t.-ez. 42. §-aban jelzett árfolyammal 
számított és 1881. évi nov. 1-en 3333 sz a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték papírokban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. LX t.-ez. 170. § a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer 
vényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint tlkvi hatóságtól.
Kelt Vízaknán 1904. évi július hó 31-én.

Korinszky Győző,
341 1 — 1 kir. járásbiró.

Sz 2454—1904. tkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy az „Albina“ nagyszebeni takarék- és hitelintézet végrehajta­
tnak Bunea Nieulae és neje Albu Anna"végrehajtást szenvedők elleni 
52 kor. 64 fillér tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a 
gyulafehérvári kir. törvényszék (a vízaknai kir. járásbíróság) terüle­
tén levő Örményszékes községben és hatarán fekvő az örményszékesi 307 
sz. tjkvben A + 11—17 r. sz. 380, 381, 1168, 1710, 1853, 3038,3687 
hr. sz. a. foglalt ingatlanok és 12, 6750-ed rész legelőbeli jutaléknak 
a Bunea Nieulae nevére felvett egyket led részére 347 korona, és a 
880 sz. tjkvben A + 12—17 r. sz. 978, 979, 1644, 2539, 2776, 3289 
hr. sz. a. foglalt Bunea Niculáné Albu Anna nevére felvett ingatlanok és 
13 6750-ed rész legelőbeli jutalékra az. árverést 365 koronában ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1904. évi aug hó 31-ik napján d. e. 10 órakor Örmény- 
székes községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is el adatni fognak.

Árverezni szándékozók végrehajtató és képviselője kivételével tat toznak 
az ingatlanok becsárának 10 % -át vagyis 31 korona 70 fillér és 36 kor. 50 
fillért készpénzben, vagy az 1881 évi LX t.-cz 42. §-ban jelzett ár­
folyammal számított és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333 sz. a. kelt sz. 
1. M. rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az, 1881. évi LX. t.-cz. 170. §. értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Vízaknán, 1904. évi julius hó 19-én. Korinsky
34S 1 — 1 kir. aljárásbiró

Sz. 4833-1904. tkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A nagyenyedi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy dr. Ruszu Oktáv ügyvéd által képviselt „Albina“ nagyszebeni taka­
rék és hitelintézet végrehajiatónak Csői tea Jakab 1. Ángyéi paozalkai 
lakos végrehajtást szenvedő ellen 45 kor. 80 fill, tőke s jár. iránti 
végrehajtási ügyében a paczalkai 69 sz. tjkvben A —}— 59 r. sz. 790 
hr. sz. szántóra 67 kor., 60 r. sz. 792 hr. sz. szántóra 49 kor., 61 r. sz. 
2265 4 hr. sz. kaszálóra 70 kor., 63 r. sz 2638 2 hr. sz. szántóra 
157 kor., 63 r. sz. 1714 4, 1715 4 hr sz. szántóra és kaszálóra 62 
kor., 64 r sz 251 2, 252 2 hr. sz. kaszáló és szántóra 139 kor., 65 r. 
sz. 474 2 hr. sz. kaszálóra 28 kor., 66 r sz. 802 2 hr sz. kaszálóra 
12 kor., 67 r. sz 1038 2 hr. sz. szőlőre 60 kor., 68 r. sz. 1088 1 hr. 
sz. szőlőre 136 kor., 69 r. sz. 1157 3 hr. sz. szántóra 31 kor., 70 r. sz. 
1326 1 hr. sz. kaszálóra 14 kor., 71 r sz. 1676 1 hr. sz. kaszálóra 
25 kor , 72 r. sz. 1711/4 hr. sz. kaszáló, 1712 4 hr. sz. szántó és 1713 4 
kaszálóra 42 kor., 73 r sz. 2073 1 hr. sz. kaszálóra 82 kor., és 74 r. 
sz. 2273 1 hr. sz. kaszálóra 118 kor., 75 r. sz. 2446/2 hr. sz. kaszálóra 
23 kor. és 76 r. sz. 2637/2 hr, sz szántóra 143 kor. kikiáltási árban 
a 60 r. sz. 792 hr. sz. szántóra nézvn a C 1 alatt kiskorú Breaz 
Veronika javára bekebelezett haszonélvezeti jog fentárlásával össze­
sen 1258 koiona becsárban az árverést elrendelte, és a fennt 
megjelölt ingatlanok az 1904. évi augusztus lm 30-ik napján d. e 
9 órakor Paezalka községházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók végrehajtató kivételével tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10%-át készpénzben, vagy az, 1881. évi 3333 sz ' 
a. kell I. M rendelet 8. §-ában megjelölt óvadék képes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez, letenni, avagy annak a kir. járásbíróságnál bírói 
leiéiben történt elöleges elhelyezéséről nyert letéti elismervényt átszol­
gáltatni.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.
Nagyenyed, 1904. évi június 20-án. Weiner

342 1—1 kir. albiró.

Sz. 2475- 1904. tlkvi.
Árverési hirdetményi kivonat.

A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy a szelistyei takarékpénztár végrehajtatnunk Neanies István és 
társai végrehajtást szenvedők elleni 100 kor. tőkekövetelés és jav. 
iránti végrehajtási ügyében a gyulafehérvári kir. törvényszék (a víz­
aknai kir. jbiróság) területén levő Kiskerek község és határán fekvő 
a kiskeréki 237 sz. tjkvben A + 14 -18 r. sz 259, 332, 1091,1142, 
1173 hr. sz. a. foglalt Neanies István, Neanies Opreáná és kiskorú 
Rusz Anna és Mária nevén álló ingatlanokra az árverést 1171 koroná­
ban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fen­
nebb megjelölt ingatlanok az. 1904. évi szeptember hó 6-lk napján 
d e. 10 órakor Kiskerék községházánál megtartandó nyilvános áne- 
résen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozok, végrehajtató és képviselője kivételével tar­
toznak az ingatlanok beesárának 10%-át vagyis 171 korona kész­
pénzben vagy az, 1881. évi LX. t.-ez. 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi nov hó 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 
8-ik íj-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­
mervényt átszolgaltami.

Kelt Vízaknán, 1904. évi junius hó 22-én.
Korinsky,

345 1 — 1 kir járásbiró.

Pályázat-hirdetés,
A nagyenyedi ev. ref. Bethlen-kollégiumnál, 

elhalálozás folytán megüresedett,

tégla-cserép-mesteri
állásra pályázat hirdettetik.

Pályázati határidő 1904. augusztus 31.
Az alkalmazandó cserépmester 1000 korona 

Óvadékot lesz köteles letenni; egyéb, részletes 
feltételek a kollégium jószágigazgatósági irodájában 
megtudhatók.

Nagyenyed, 1904. augusztus 10.

A üethlen-kollégium
jogügy- és jószágigazgatósága.344 1—2

Nyavalyatörés!
Ki nyavalyatöréséé, görcs és más ideges állapéiba szenved, 

kérjen iratot, ingyen és bérmentve

HATTYÚ GYÓGYSZERTÁR
által Majna-Frenkfurt. 1U9 52

) AR TÁKAREKPENZTA
RESZVENYTARSASAG

MAROSVÁSÁRHELYT.

>S? Teljesen befizetett részvénytö e egy millió korona,
FíötiMÉZetek: Nyárádszeredában Marosludason, „x.*

Jelzálogkölcsönöket nyújt 300 komimtól ke/.- ft.
ilmlőli'g ívh'vi Lukéi ui leh/.l.eai es ka in;I tol nm ga lm *§* 
foglal') I' -sziei tizei esek elleneken földbirtokra ÓS »§» 

td nagyobb vidéki városokban levő házakra a becs- 
T érték feléig.

<£> 10 tol 05 évig terjedő időm 4l/2°/o alapkamat- t
<|x tál. Magasabb kamatú előző kölcsönök conver- T 
zft táltatnak. Minden kü cmn a leggyorsabban: yft 
»K rendesen két hét alatt készpénzben folyósittatik. 

Leszámítol (I hónapi lejáratig terjedt) bel- és 
külföldi váltókat <\s utalványokat a legolcsóbb jf. 
kiírnál láb mellett. (T

Elfogad betéteket köuyvecsk.-re vagy folyó- 
/fs számlára t-s azokat felmondás nélkül fizeti vissza, ft 

Előleget ad értékpapírokra és betárolt termé- }§* 
nyekre is.

w Folyó számlái hitelt nyújt be táblázásra és más 
ui fogad Itató biztosítékra.

Vásárol és elad értékpapírokat, külföldi pén- <ft 
ft zeket; bevált szelvényeket és kisorsolt érték- *|t 
^ papitokat; teljesít tőzsdei megbi/ásokat és át- </§* 
'M utalásokat; kiállít utalványokat és hitellevele- 
w két a bel- és külföldre. J
O Az intézet képviseli továbbá a legrégibb és 
<p legnagyobb biztosító intézetet a Trieszti Álfa- M 
ft lános Biztositó Társaságot (Assecurazioni Gene ff* 
ft '■»>») ós eszközöl tűz-, üveg- és jégkár, betörés *§♦ 

elleni, továbbá élet- és baleset biztosításokat a X<- 
legolcsóbb dij mellett. 222 13-52 flf

\y/\.tZ

A: apíttatott 1873. Alapittatott 1873.

Ajánlom szabadalmazott 251 15—16

J égiiütőimet,
melyek igen takarékos leg- 
medenczevt I vannak fölsze­
relve. Hentes üzletek, tej- 
elái usitók es privát lm/a ív­
nak igen alkalmas. Raktáron 
áll 30 koronától 40J kong.

fjEgT Árjegyzék ingyen és bérmentve. *1É31
Orris m MM I Lakatos, tizedes-mérleg, fúvó és hütő készítő
OLLWnnll J. KOLOZSVÁRT, Nagymalom-utcza 2D sz

■WWIMWWMMW

A.I,AMO Készít a mai kor igényeinek megfelelő úri-, női- és gyermek czipőket 
a legjobb és legfinomabb anyagból. Úgy helybeli, valamint vidéki megrendeléseket is 
gyorsan és jutányosán eszközöl: 274 9—104

NAGYENYED, Főtér 25 sz. ^Központi vendéglő épület) Czipőkenőcsök raktáron tartatnak!
SALAMON GÉZA czipész.

Vevőimnek díjmentes ezipőjavitás!

G5. szám

ít /»y» J
j. Rés/íven kiáll

f Udvaj
I kX legnagyobb kószl« 
X/ szakmáin vágó jav

Használt

becserél.
23 60- 100 , 
Megrendeléseket 
scsekre azonnal \ 
tanúsított nags bfe

TJ I >
KOLOZSVÁRI

NAGYI

Vidéki meg- 
I kereséseket 
gyorsan és 

pontosan 
leszközlök

Tisztel

GKR]

$

ft

if* f* ft ft*

KOLOZSVAj

Sürgönyezim:

Gáz- vizve 
és raktára, 
fejlesztő kí 
lámpa órán: 
legtökéletei 
módszer, 1|
ság állanáSj 
hígítások juf 
mák, társas 
időre is. E

I
Kiváló til

<£X/ ♦ \. > X/ * X

<• ' y ' • v.
* / * ./ t: *■

Gei
esztergál!

KI
Müipari üzlet

lakberendezés 
különiege I

s diszasztalkák,
* lene es biilia^ 
, stikkem rania
v Met
x avagy adutt raj^
♦ tartu/.ó litlaragjl
/ tem I

Vidéki rendeiij
X v V ❖ - ••< >• ■<•*N/A\y > V * x/ » x-

». « r < r. .x t J r. J % I

DUCSONl
asztalos,
Elvállal mtí 

munka kar miüál 
nyc-s kivit, I

Továbbá iel| 
inét, több év 
után sikeresen

moly
Minden moll 

praeparálasat ff
Fal-karpitod 

szerrel, tartóssá 
kárpitozott fal

Ragaszom ( 
béri szervezetrtj 
hatása.

Szives b'»a|

128 2-53
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korona, X
* -Isludason. / ❖ x

tv''/- X, 
If aiiisjuhrt »I*
irtokra es tft 
|a a becs-

Japkamat- * 
conver- X 

|>r rabban: X 
l'osittatik. 

bel- és
agolcsobb X

a v
fill VŐ- X.

ti, vissza.
|lt terme- *§<•

Xés mas (X
<X

I xlüllii JK‘11- »I ék- X
Itt es aí- »I»
Kéileveie- ^
U*. - 'f
szti Álla- <J*

I ion: (X
ívv nres »!»

Jia-iikaf. a
I -■> X|Z

'r
k-X K}* «*»»-;*»'*X. * x

líott 1873.

itt re kos lég­
in a: k fölszt- 

-'vlek. I ej­
ti v a I ha /a li­
la s Raktáron 

40 j kong.

ítve. 1631
I és hiitö készítő 
om-uteza 2i i sz.

czipöket
Kiéléseket is

czipész.
Ipőjavitás!

65. szám

0 Resztveti kiállításon kittiuletve szép és jó ívűn káéi t M

f Udvari és
< kocsigyártó czég
z, legnagyobb készletet tart uj kocsikból, valamint elvállal e 
V szakmába vágó javításokat, kocsi íaekirozást, bélelést kívánat
fi szerint Kiváuatr., árjegyzéket küld.

f Használt

becserél.
23 60- 100
Megrendeléseket készseggel teljesít Vi léki írásbeli megkere- 'á 
sésekre azonnal válaszol. A n. é. köz »ség eddig irántunk fi 
tanúsított nagybsesii pártfogasát jövőre kérve, mély tisztelettel jz

UDVAR 1 é.-s Társa
KOLOZSVÁRT. Radák-uteza: Zöld fa-vendég lő melleit i v

i‘<SX'x>><SS'5sx-;?í''«'<SS-íkvX^<Sx«x «i'xvxxSsX^.x^XSS^'X

Á I0BT~ Javítások elvállaltainak.

GERGER KAROLY
esztergályos

NAGYÉNYED, Rózsa-utcza

I Vidéki meg- 
1 kereséseket 

gyorsan és 
pontosan 

leszköziök

Műhelyemben készülnek csont 
és faesztergályozott munkák, u. 
ni. különleges készítmény ü pipa­
szár, pipa és szipka áruk, pnra- 
fas bordó csapok, butnrrészíetek, 
tea és disz asztalkák, fali pol- 
czok képkeretek, teke és teke- 
golyók. klöpli p írnák és lotoes 
h ik, stikkelő rámák, sakk gain - 
túrák. Megrendelhetők továbbá 
minden e szakmába tartozó csont 
és fafaragászati munkák.

EsöernyöKés 
napernyők 

csent, fa és 
vasmunkála 
tai elváiial- 

tatnak,
Tisztelettel 310 5-52

GERGERKÁRÜGY
esztergályos.

Javítások elvállabatnak.

dmemm ■ N >, zX?z /X?y/\<' X :<• <>>;<• ■>. ".<•
yA A A" A A A A A

X

K JÖZ-ÁTT,
KOLOZSVÁRT, Kinizsi-utcza 8 szám (óv r.) 
Sürgönyezim: Streek Kolozsvár. — Telefonszám 285-

O Í?- 7?

*

* P

Gáz- vízvezeték- és szivattyú telszerelesi vállalata 
és raktara. Saját találmányn (Gasolin) levegős.,/- 
fejlesztő készülékeknek egy 60-70 gyertyafény erejű 
lámpa óránkénti fogyasztása csak 2 (/..fii, legolcsóbb 
legtökéletesebb és teljesen veszélymentes világítást 
módszer, legegyszerűbb kezeléssel ; minden nagy­
ság állandó raktára. Levegőgázzal i Gasolin i kivi­
lágítások jutányos árban eszközölt' tnek lánczvigaL 
mak, társas-estélyek és egyéb alkalmakra, rövidebb 
időre is. Elvállal légszesz berendezéseket át­

alakításokat helyben és vidéken.
Kiváló tisztelettel Strek József.

- »\

M»

XX xxxxxxxxxx
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Gergely István
esztergályos, asztalos és fafaragó 

KOLOZSVÁRT,
Müipari üzlet Unio-u 20. - Műhely Monostori-út 70.

X

■>;z
A\

A\

S#@®sss^sssssssss<

ALAP1TTAT0TT 1871-ben.
KOLOZSVÁRT

DUCSOHY és Tarsa mi-mk 21. mu-tv
asztalos, mű-kárpitos, díszítő és bútor-raktáros.
Elvállal minden e szakmába vágó kárpitos és asztalos 

m u nkák 11 m Ui den kívánalmaknak megfelelően tartós es ,rbv

"^°Továbtó^felhivcm az érdeklődő közönség becses figyel­
mét, több év óta áldozattal és fáradtsággal jaró kiserleteze. 
után sikeresen megoldott

moly elleni preparálásomra-
Minden moly-evett vagy ezen okból megóvandó bútorok

&S eddig°Z5 *--tleXluä
szerrel, tartósságáért 10 évi jótállással elvállalok. Általam
kÄrC-me^vÄféreg elleni szerrel, «-

I béri szervezetre nem ártalmas, azonban rovarok ellen gy

1 hatsriVea bizalmukat továbbra is kérve, vagyok tisztelettel
DUCHONY és TÁRSA.

Közérdek.

Műfaragászati es műipari üzletemben raktáron tartattak: Ax 
lakberendezési ezikkek, tajték, borostyán esesoniaruk *§* 
különleges készítmény ú pipa, es szipkaaruk tea £ ^ 

zzx diszasztalkák, fali poiczok, képkeretek es fogasok,
teke es billiard készletek, klöpli párnák es botokak, X 

X stikkeiö rámák, sakk garnitúrák es dominók ^
/»x Meüiendelhetök teljes iakberendezesi fabutot ezikkek, saj 
# avagy adott rajzlapok után, valamint minden ez iparagnoz X 
± Sóltóragíszfu ezikkek műhelyemben s^atWugyele- ^ 
X tem alatt készülnek. ^b0 " X.
X Vidéki rendelés és megkeresés azonnal elinteztetik. ^

^. . . . . . . . . . .

A „KÁVÉ KIRÁLY hoz.
a ki nagyon jó zárnám s illám kávét ki d'e!, az csakis

, Király kávét'1 vegyen, mely a lelik.valóbb fajok vegyí­
téséből áll s egy még eddiz nem létezett módszer szerint, 
van pörkölve Hosszas kísérlet,-zés után sikerült ezt elér 
mink s igy minden kávéism ró, ki egyszer megizleli, soha 
más kávét nem fog használni Ismeretes, hogy a kávé a 
legérzékenyebb e/.ikk, melyből a tinóm zamat s illat azon­
nal elillan, valamint minden Ízt s szagot felvész, miért is 
ezen kiváló kaiét lemezdobozokba csomagoljuk s szál­
lítjuk bármely postaállomásra bementve, utánvéttel a 

következő urban :
1 kgros doboz 4 kor. 80 üli 2 kgros doboz 9 kor. 

4 kgros doboz 17 kor 20 fill.
Ezen különleges pörkölt kávén kívül ajánljuk a kö­

vetkező nyers fajokat, szinte bérmentve utánvétellel bár­
mely postaállomásra:

legüti. Guba kor. 13.50
„ Ceylon , 12.—
„ Jamaica 11 20

5. oldal

«•1)1 19« »••*••••<*••*••»*•• •••••«»•••••••

1 postacsomag 5 kgr. 
1 5 „
1 „ 5 „

BÍRÓ és társa a „Kávé király-lioz
BUDAPEST, VI. kér , Terez-körut 2 b. j

A „KÁVÉ XIRÁLY -hoz. 13—26

r.-l
Alaptőke: 300,000 korona.

Előnyős
Tartalékalap: 120 000 korona.

kóiesöiit ad betablasáara, eegfeleló kezességre, ér­
tékpapírokra, sorsjegyekre, jóhitelü pénziniéxe:rk 
részvényeire.
és elad erieip»pírokat
elfogad értékpapírokat, «omjegyekot, értékeket ke­
vés őrzési díj mellett.Letétbe

idegen kolesfooket a legelönyöeebbea keevertál.

Uáltnlfli az Ó89IeK nagysága szerint 6*/,, 6, 6l/,% mellett, 
ValtUlval kereskedelmi váltókét pedig «7, mellett számítol le

Betétet kedvező kamatláb mellett fogad el.

Nyitva áti hétköznap d e 9—12, d. u. 3—4 óráig.

Menyasszonyok figyelmébe.
Kaplsbadi porczellán étkező készletek, gyönyörű 
kivitelből!, színes, 12 személyre, teljesen összeállítva 10 fi11ól

('Vérkészletek 12 személyre 66 darab 7 fit 90 kr
Függő lámpák csigával 3 forint 95 kiujczár.

jphea- és kávéskészletek. 2 fi t 80 kr., G1
3 fit Kína ezüst tárgyak. Alkalmi ajándékok.

lyeríi gömbök és lámpák. Eredeti gyári 
arakon! - Vidéki megrendelésnél kérem az 
!<=cg§>- utolsó vasúti állomást megírni! ■<§SC==’§

üveg és porc/.elIán kereskedő Kelozsvárt, 
-----  Kossuth Lajos-ulcza 4 szám =

27 z 8-52

Magyarnak '«BŐS. Németnek

XT,' küldjük pénzünket külföldre, hazai iparunkat előmozdító c/egemnéi inindenneinü arany és 
N e/ü>t tárgyak, órák és minden e szakmába vágó ezikkek sokkal olcsóbban, jobban es megbíz

Int óbba ti szerezhetők be, mint <t külíöLlöm ... .,
20.000 elismerőlevél a világ minden részéből tanúskodik_ bee ül, tes kis/o gah sonm»L 
Nem tfts/ő tárgy ki lesz cserélve, vagy a pénz visszaadva, korosodás telni kuaiva.

1

0

©
gérmálási állandó értékű ajándéktárgyak |

aranygyűrűk, esküvői ajándékah a legnagyobb választékban és legjutányosabban kaphatók ©

SCHÖNWALD IMRE
arany-, ezüst- és ékszergyáros és magyar órásmester PEGSETT

©
©
©
©
©
©

ft 5

1 Magyar nemzeti tula ezüst remonteor óra horgony szer­
kezet kettős fedéllel igen díszesen kidolgozva. Magyar- 
ország ezimere domboruan kivesve es gazdagon ara-

^ _ _ _ — — — lo Kor.
2 Szolgálati ébresztő nagyon erős csengéssel í-ső rendű 

minőség, fémtokban, magassága 20 c m. o kor. -0 fill.

--------------- 44 30-40
3 Kuruc/, ébresztő 18 e m. magas, szépen fényezett nikkel-

tokban, horgony járással megbizh. szerk. 2 kor. 80 fi . 
Éjj'd világitó számlappal — — — 4 kor --nil •

4 Kitűnő jó nikkelezett remont. finom sweiezi szerk. ^ kor 
" Dupla fedéllel 9 k Ugyanaz sima kivitelben 6 kor. 40 fi

5 Újdonság ! I Ezüst zonmáuez, darabja 1 kor. 80 nil-

y us- Az órák 5 évi jótállással! % Nagy képes árjegyzék ingyen!! |



6. oldal.

FÖLDES JÁNOS
betonópitési, ezement- és aszfalt iparvállalata

KOLOZSVÁR, Kossuth Lajos-utcza 41. szám
-ee*©- Telefonazám 504 ■ &Q+ $

<1

Készít és raktáron tart: sima és sajtolt cze- 
meut lapokat. Horuyolt-czement fedélcsevepeket, 
gipsztáblákat.

Mb nedves lakások gyökeres szárazzá 
1, tételét, járdák, folyosók, istállók, 
raktárak stb. aszfalttal való burkolását, egy­

szerű és díszes granitto-terazzó ezement és 
mettlachi lapokkal való burkolási munkálatokat,

vasbeton födémek létesítését,
; betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, hi­

dak, medenezék, átereszek és gépalapozási muii- 
1 kák szakszem kivitelét a legjutányosabb árak 
; mellett. Legjobb minőségű 12* —34

= Brassói Portland Czement, =
Román czement és gipsz eladása.

Építési szivattyúk kikölcsönzése

$

©®©®#®®®#®*®®#®®®®©®

8 PÜUÄK Sl
aszfalt és beton-építési vállalat KOLOZSVÁRT. ^

^ Alaplttalott 1883. Telefon szám 104. ^
* ==- ” jg

Elvállal nedves lakások ssiraszá tételét, kapubejáratok ^
(*£ stb. természetes aszfalttal való burkolását. Készít cement ée

# mozaik lapokat, szabadalmazott hornyolt cement fedélese- 
repeket, szabadalmazott Zisseller rendszerű sodrony betétii 

§X beton csőveket csatornázás ée átereszekhez, szabadalmazott íik' 
2a- tüzmantes gipsztáblákat. )[*}
^ Ajánlkozik járdák, szökőkutak, csatornázások, beton gátak. w
@ turbina telepek, valamint granitto terazzó készíti sőre -W

Vezérképviselője a Beotsini cementgyárnak, valamint a ^ 
jí* budapesti magyar aszfalt részvénytársaságnak. ^

Elfogad megrendeléseket faczement fedések, metlaehi 455? 
fát lapok és egyébb díszes falburkolatokra, valamint saját mód- ^ 
^ szerű aszfalt parketára 127 2—26 ^
s®@®®®®®#®®®®®®®©®®®

Baumann Arnold
^ gőzerőre berendezett asztalosárugyara 
^ GYULAFEHÉRVÁRT.

s
#

s

&
&

&

T. Cz.
Szives figyelmébe ajánlom azt, hogy eddigi

nagy butorraktáramban
60 telj"sen berendezett salon, ebédlő, hálószoba stb. bár­
mikor megtekinthető. - E vidék legnagyobb szőnyeg­
raktára szalun- és futószónyeg-kben. nálam található nem 
ktvesi'é nagy raktár hajlított székekben. — Díványok 
nagy választékban teljesen készen kaphatok, kárpitos es 
díszítő műhelyem kiváló szakértelmű munkaerőkkel van el­
ajánlom egyidejűleg saját kószitmónyü galv. aezól- 
sodrony ágy betét és kocsi üléseimet. — Temetkezési in­
tézetem a legmagasabb igen)i-knek is teljesen megfelelően 
van berendezve, mindenkor 100 sőt több koporset tartok
raktáron, közliik egy díszes ÜVegkoCSÍt- Mára 100 koro­
nát meghaladó temetéseknél uj találmányu s hygienikus szem­
pontból kiváló előnynyel biró légfertőztető készülékemet 
íd sinfeetions-apparat) ingyen adom használatra.

Felvállalom. épület, bútor, portál, bolt és gyógyszer-
tárák berendezését; javítási s minden szakmámba vago 
inunk ■ latokat. Mindennemű mázoló munkák gyors&n 
Ízlésen készíttetnek el. ”

Közérdek.
G5. szám.

KLEIN D.
GYULAFEHÉRVÁRT.
(Az Európa szálloda mellett.)

Műhelyemben a jelen 
kor igényeinek teljesen 
megfelelő

férfi-divat
öltönyöket készítek.

Szövetekből állandó 
készletei tartok nagy 
választékban.

Vidéki megrendelé­
sek gyorsan és ponto­
san eszközöltetnek.

64 28-52

Soma lose
oldható húslehérnye

• hús tápanyagát tartól- 
■mim (itojásfehérnyo ét 

oá) majdnem izteltny 
hénnytn oldható pór- 

ólakban,
a lehető legjobb

erősítő szer
gyenge, a táplálkozásban 
visszamaradt egyéneknek,

1 meltaetegeknek, idegbete- 
I geknek, gyomorbetek- 
I nek, gyermekágyasoknak, 1 

angol kórban szenvedő 
gyermeke (nek. gvógyúrók­

nak stb.. stb.,

Öas-Somatost
alakjába” '<ft önosen

sápkórban
szenvedőknek orvosi­

lag ajánlva.
Somot őst nagy mértékbon 

ömöli az étvágyat. 
Kapható minden gyógyszer- 

tárban és drogériában. 
Csak eredeti cső mar 

golásban valódi.

4 lóerejü, uj, használati engedélylyel öiró
cséplőkészlet,

olyan, mintegy uj.

O/.im: CZOUFAL MIHÁLY Marosujvár,
 ̂^ <6**-ev* ‘ö*9’^

Cséplést keresek
4 lóerejü garnitúrám számára, a gé­
pem kifogástalanul dolgozik, szives 

megkeresést a jó munka megfizeti.

Czitti:
CZOUFAL MIHÁLY

Marosujvár. 336 4 ío

El El

íW «1©

Van szerencsém a n. é. vidéki közönséget éi tusit eiii 
hogy szállodámban július hó 1-tól minden nap egy

elsőrendű dältaPSlllcit működik,

mely az ország legjobb daltársulata.

126 24-52 Rónai János, Biasini szállodás

Első rendű úri szabó.

1 LÉBER GYULA
X KOLOZSVÁRT, Egyetem-u. 12. sz.
X rJTelefon 43Ö.

© Több kiállításon kitüntetve.
& Első erdélyi sodrony-szövetfouat, kert kerítés 
^ és ruganyos aczél sodrony ágybetétek gyára.
O OLCSÓ kerítések.

Ajánlja minden e szakmába vágó munkáit, úgymint 
kertek, erdők, vadaskertek, szőlők, sírhelyek stb. bekerítéséhez

® gépfonatait, disz-keritéseit és díszkapuit,

továbbá piueze, padlás, felső viligossási, magtár és élés- 
kamara ablakok rosiélyzatat, majorsági udvarok sodrony- 
fonatlal való bevonásai, áthányó rosták szén, koksz, kavics, 
föld és porond válogatáshoz, szikrafogó cséplő^ és^ egyéb 
gépekhez, sodrony ágybetétek (matraezok) stb. 28 29 52

Nagy képes árjegyzék kívánatra ingyen. _

NB©®<5©6©o©©<B©e-©O0-s©e

* nagyszebeni

ÁLTALÁNOS TAKARÉKPÉNZTÁR

D és 1)(.(iig a következő feltételek mellett :
, 4 o, kama,iáb mellett 50 | a) 40 évi törlesztetnél (80 fék
A éti‘törlesztésre; a kötésűn 1 évi részlet) a félév, rm>t

legkise! b összege 30.000 k, - = minden 1000 K után 31 k.
itiSÄnikf/ßtSi rési 1 h)825févi törlesztésnél (50 fél- 
| mi-den 1000 K után 2,1 j W*

1$ 5" kamatláb mellett 50 évi = 47 f . ....
törlesztésre: a kölcsön leg- 1 e) 10 ev, törlesztésnél (20 félév, 
kisebb összege 20.000 K. - A = részlet) a leien résziét min 
törlesztés 100 félévi részletben = den 1000 k ”ti,n f.° f °?..}
történik : a félévi részlet min- | E- 6 kamatláb melle t a kol-
den 1000 K. után 27 K 1« f E esőn legkisebb összege 000 k

c 5’ " kamatláb mellett a = a) 32 évi törlesztésnél (6-t fel- 
L-öleíi legkisebb összege = évi résziét) a felen résziét 
10 000 K " I minden 1000 K. utáu 34 K.

“£> SÄT8S %£ I»»«,«««-«<« »
sr1000K ",1"•K-1 St

b) 35 évi törlesztésnél ,70 fél- E 81 f
évi részlet) a félévi részlet = c) 18 evr törlesztésnél 36 fel­
minden 1000 K után 31 K. 5 év, re^M) a félév1 reszH mui- 
j!g f S den 1000 K. után 45 k Oo f.

i) ka, o/ kamatláb mellett a 1 d) 15 évi törlesztésnél 1;s0 félévi 
kölcsön legkissebb összegei részVo »telex; résziét mm- 
2Qyy = den 1000 k. után oO k 09 f

Az A. alatti kölcsönök esik földbirtokra, a B. C. 
D. és E. alatti >k házakra h ailatnak; vnlamfimyi 
kölcsön — az egyszersmindenkorra 1% ’orzs- 
dijon kívül — minden i-gv-b levonás nélkül teljes 

összegben készpénzben fizettetik ki.
Alsó-Fehér és Torda-Aranyos vármegyék terüle­

teiről kö'csöitkérvények Xingner Qyörgy úr által 
Nagyenyeden nyújtandó be, ki bővebb felvilágosí­
tássá'is szóig ll.

KRASSOWSKY R.
női és férfi divat üzlet

GYULAFEHÉRVÁR. Európa szálló mellett.

Újonnan berendezett, a jelenlegi viszonyoknak m-gfelelő elsőrangú

férfi és női divat-üzlet
ahoi a Wejebb minőségű aruk kaphatók u. b. kész női es gyermek fel- 
sók. aAlyem gyapjú és mo«ó női ruhák elmek, selyem es batist blous 
kérnék Ernyők, derékfűzők, keztyők. kalapok, függöny, szőnyeg, 
férfi- es női fehérnemaek. pipere-ezikkek, belesni tik e< mindem, szak­
mába vágó divat-ezikkek a legjobban és bgtiuóbban b.szerezhetők.

fidéki megrendelőink récére minták és árjegyzékek ingyen kül­
detnek. Talamint megbízottunk rendelkezésekre áll.

Kolozsvári fiókintézetemet női konfekezióban szintén a t. cz. 
közönség szives figyelmébe ajánlom. 

séget, hogy Tövis-utcza 21 szám alatt

I szíjgyártó üzletemet megnyitottam
KI s minden c szakmába vágó uj munkát és javítást is, u. m ^o, 

díszes és egyszerű hámokat, nyergeket bőröndöket, vadászati yg*
@1 felszereléseket, valamint minden apróbb disz. s és egyszerű W 

1,őrmunkát, jutányos árban finom és csinos kivitelben ké- ^ 
szilek ....

ÍSÍ Műhelyemben dús raktárt tartok ham, nyereg es bőráru ÍV* 
készletből.

E Vidéki megrendelések azonnal eszközöltelnek,
E Kiváló tisztelettel W

Csávássy Gyula ^
szíjgyártó. w

TORS
TELEFON 324 sz.

ORMAI
vállalkozók telefon 324

miíszaki irodája: Kolozsvárt, Mátyás király-tér Í8., az első emeleten.
............. ..................... .................................... .................................. ...................... ............ ..............mi... ..

J n, vízvezetékek, csatornázások, központi 
-d,l*' fűtések, szellőztetések berendezését,

k-

i^-

Festékgyárak ezelőtt
Bayer Fr. é$ társa, Elberteld.

lakó-házak, kastélyok, gyárak, gazdasági épületek stb. számára. Fürdőszobák, gőzfül dók, 

gőzmosó-konyhák, száritó-kamrák, szagtalan kiesettek, szivattyú-művek berendezését. — 

Készít mint különlegességet kutakból táplált házi Vezetékeket. Raktáron vannak:

vas- aavaci-, és Ólom-csövek, szivattyú- Költségvetések ingyen 
kutak, vízvezetéki es csatornazasi czikkek.-------- —--------
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65. szám.

WJ!
Telefon szá:

Van szeren
ebédlő-, háló- é

Asztalos es 
gyorsan és pontosan 

A h. érd.

EEEEEEEES

y koc'
y KOLOZSVÁRT
E Alapitialott 1870-ben. I

y Kocsi nagy rakiar
Nagy koesija'-no-r 

y technikai gépekkel fi
y Mindennel
E Vidéki megkeresi

W Gyárunk az cg\>dt
w részét: kerekes, k<i>d|
^ személyes vezetórünk 
'jtif legjatányosabbaK arb# 
■r&k jutányos árban. 
pq Becses pártfogását

255 18 50

<s-

>1

Naftalln, 
hovarporj 

Féreg ll
ebészeti és batj 
szközök nagyh

Burg
gyógya

KOLOZS1

^ 4\
yy lokor

Vxy . nka a
vyy szülékeket| 

csapok és 
e szakmába váj 

szitást jutányosa 
mindennemű réz 
Vidéki megkeresi 
léseket gyorsan,

HÁROPORT ti
KOLOZSVÁR, Fene

Geri3$

... nj^ erdélyi marvanj
g

(j v a itelvp
S = KOLOZ1



|i.5. szám.

I kamatokat
őrlesztésre 

ll-U :
lésnél (80 fél
Ifelévi részlet 

után 31 K.

lésnél (50 fél- 
I főiévi résziét

után 37 K

snél ("20 félévi 
részlet min

65 K. 05 f 
[ it a köl- 
s,/eo- 1 OOü K 

nél 164 fél- 
I részlet
£. után 34 'ti.

lésnél 46 fél 
élévi részlet 
nun 39 K

snél (36 fel
[s; i részlet min
áü 45 K 05 f. 

fesnél léié 
Ii rés ■ min- 

50 K 09 f
a B C

I v;I‘amennyi 
10 o törzs 
iivül teljes

|k
fcvök terüle­

ti i" által 
feivilágosi-

lló mellett.

■felelő elsőrangú

[es gyermek fel- 
I és harist hlous 
igény, szőnyeg, 

1« min ie:.e szak­
in n szerezhetők. 
|kek ingyen kül-

zintén a t ez. 
65 - 5 "2.

é. közön-

-i is, m ^5). 
vaihtsznii ysrf 
egyszerű íví 
leli kv-

borúm íví

hiteinek, ®
0

J 0I Gyula ^I Iá
EEEEEE

*324 sz.

I létén.
Imiiiimmiiiii

Ms-

-i

|z fürdők, 

i»t. — 

Iva ’inak:

nővén 
(let íek
157 9- 52
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$
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65. szám. K ö z é red elk. 7. oldal.

fJJI
Telefon szám 259

Butorraktár és kárpitos üzlet! 
SZATHMÁRY JÁNOS

UJI
KOLOZSVÁRT, Malom-utcza 8.

Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy butorraktáramban magyar hazai gyártmányok dús választékban kapltatok, u. ni.
ebédlő-, kálón és szalouberendezések, irodai felszereléseklstb.

Asztalos és kárpitos munkák rajzszerinti elkészítését, valamint minden e szakmába tartozó javítás, átalakítás
vy.ii’san és pontosan eszközlöm Vidéki megbízások és megkeresések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

A n. érd. közönség b pártfogásáért esdve, maradtam kivaló tisztelettel 200 19-52

stb. munkálatokat olcsó áron,

Svathmáry János.
v/a J>r<4 >>r<4 t^ru. tVt gVU >>r<4 tX-i I-V4 L>i<4 t-X-t <-><4 <-"><4 M'r'-i *-><

SZESZÁK FEBEICZ ÉS FIA
kocsigyártók

KOLOZSVÁRT, Malom-utcza 12 szám.

Alapittatott 1870-ben. Árjegyzék ingyen.

Kocsi nagy raktár minden igényt kielégitöleg,
Nagy koesijavitó-mühely. Koesigyár>ás modern 

technikai gépekkel fölszerelve- Pontos kiszolgálás.

Mindennemű kocsik raktára.
Vidéki megkeresésre azonnal válaszolunk.

E

Gyárunk az egyedüli Kolozsvárt, a hol a koesi minden 
részét: kerekes, "kovács, nyerges és fényező inunkat 
személyes vezetésünk alatt előállít és az által vagyunk a 
legjutányosabbak árban is Föczélunk a jó, szolid munka 
jutányos árban.

Becses pártfogását tisztelettel kérve
Szeszük Ferencz és Fia

-255 18 50 koesigyártók.

Ä % Méééi „wt MM. A ááá,

%'i

kék, állat- 
gyógyszerek.

T;:

Angol és franczia illatszerek 

Bel- és külföldi gyógy
\ szerkülönlegességek.

<0* \ Fertőtlenítő anya- 
^gok, padlómázak

^ \ Gazdasági czik
€k-

%
, #

Naftalln, 
kovarpor.

Féreg irtók.
ebészeti és betegápolási 
szközök nagybani raktára \

Burger F.
gyógyáru üzlMs

KOLOZSVÁR, Főtér

TT
256 3-BI

Ayrf Készít szeszgyárak, gőzmal- 
;<Xy^m°k és vízmüvekhez való min- 

e ^j^^rden öntvényeket. — Cséplőgépek, 
‘^V^lokoroöbílok javítását eszközli. Pá- 

Vx^linka főzésnél szükségeltető kavaró ké- 
^X^szülékeket. Fürdőkhöz szükségeltető rez- 
Y csapok és csavarokat, valamint minden > 
e szakmába vágó sárgaréz öntést éské- ^ 

szitést jutányosán elvállal. Továbbá készít 
mindennemű réz és ágyufém öntést. >
Vidéki megkereséseket és megrende-^ZxX 
léseket gyorsan, pontosan eszközöl

rtlROPORT ADOLF rézöntő
KOLOZSVÁR, Fellegvári-ut 6 r- &>

ALSÚFEHÉEV ÁBMI8YH

Alaptőke 200000 kor
Kis TI 13.1

Alaptőke 200000 kor.

««•eesieseiMiiiiiiiiiMti*

I noinmi+nl 6 hónapi lejáratig terjedő váltókat a leg- 
LcoZalllllUI olcsóbb kamatláb mellett
Dntóklnfóc mellett adott kölcsöne! után BW kereaán 
DoldUldZdo felül 67,7,-ot számit.
Tnnlne^áeoc kőlesBeöket eynjt 500 koronától kes-Torleszteses dődóleg már 4'/,\ alapkamattal fi*

birtokra, a beosórték felóig.

D r mi jr n„. kamata jelzálogkölesönöket igen

t
KéOBlU 68 HlayaS előnyös feltételek mellett konver- 

a UH e mindennemű ilyen ügyeket a leg­

gyorsabban bonyolít le.

£ Vásárol és Slud értékpapírokat idegen számlára
BeVált értékpapír szelvényeket és sorsolt értékeket.

B5gT Betétek után 1904. jullus l-töl naptól napig 412%-ot Szét. pc-
SBsSatm

Le akész ruhákkal! I Némethi istván
Nem kell többé kész ruhákat venni,
mert a legszebb öltönyöket készítem már

18 forinttól kezdVe
valódi angol, bel- és külföldi, úgyszintén hazai 

gyártmányú tiszta gyapjú szövetekből.
A miről tisztelt vevőim egy próba rendelés 

után meggyőződhetnek. Műhelyemben csakis 
nagyvárosi képzett munkásokat foglalkoztatok 
és°a legkényesebb igényeknek megfelelő mun­
kát állíttatok ki, a mennyiben munkásaimnak 
a legnagyobb árt fizetem a helyi piaczon.

Állításom valódiságáról bárki meggyőződést 
szerezhet, a mennyiben nem árasztom el a tisz­
telt vevő közönséget hazug reklámokkal.

Mesteri szabásért kezeskedem.
GOLDSTEIN MÓR

; 209 8—Bt éri szabó, Főtér 15. (Vár- épület.)

Mi

első erdélyi szobrászati műterme 
KOLOZSVÁR, Monostori-út 129. (Saját 152)

Van esereuesémi b. tudomására hozni, miszerint Monos- 
tori-ttt 129 sx. alatt a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

SZOBRÁSZATI MŰTERMET
nyitottam, hol elvállalok minden e szakban létező farag- 
ványokat u. m ópületdiszitést gipsz, kő, műkő, terra- 
kotá és czementből.

Belső díszítést uj modern kivitelben ebédlők, szalonok, 
dísztermek vagy bármely szobák mennyezeteit baroee vagy 
különböző stilnemben olcsó árban.

Angol kertekké való ezement szoborcsoportok, vi­
rágvázák talapzattal, szökőkutak síb. m_elyek a fagynak zK 
is ellenállának. Czement vagy érezbe öntött síremlékek w 
szoboralakban agyag skizzek bemutatása mellett. ^ 

Bármely sírkövekben alkalmazható legújabb rendszerű 
kararai fehér márványból vagy mis kénemből a legszebb w 
kivitelű Realief, Profill avagy Anfassban művészi dóm- £5 
bor müveket, melyeket teljesen hűen jól felvett fénykép után 

ntáz és farag. Vidéki megrendelésekre azonnali válasz. W 
Kiváló tisztelettel Némethi István ö

D« "268 2—52 szobrász. £3
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Kalap, nyakkendő és fehérneműk.

¥1

BERKO VITS BÉLA
női-, férfi-, fiú- és gyermek ruha, valamint férfi-divat üzlete 

Nagyenyed, Főtér 3.__

Bátor vagyok a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy .bevásárlási- 
utazásomból haza érkezvén, a tavaszi idényre sok szép őszi újdonságo­
kat bevásároltam.

Különösen bátor vagyok b. figyelmét felhívni elegáns es divatos női 
kabát raktáromra.

Saját szabómühelyemben
24 órán belül készítek mérték után a legkövetelőbb Ízlésnek megfelelő férfi- és 
gyermek ruhákat.

Továbbá dús választékban tartok férfi-, fiú- és gyermek kesz-ruhakat, va­
lamint elismert legjobb minőségű női-, férfi- és gyermek-czipok, valamint 
kalap, nyakkendő és fehérnemüeket.

Becses látogatását örömmel várva, s magamat szives pártfogasába ajanlva,

Kiváló tisztelettel BERKOVITS BEM
427 64—*

Pontos és szolid kiszolgálás.
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-------------- e , Elvállalja a magas építményeknél e.lóförduió összes kőfaragó és kőszobrász ||

Gerstenbrein l 3im3S ,„unkákat, sírkövek, • sirkerwsek és kapcsolatosan e szakmába vágó mindennemű ||
1 erdélyi márvány, svéd gránit, Labrador és Syenit köipari vállalata munkálatokat. , ’Í
I Kolozsvárt. (jrersteiibreiii Tamas |
^ Fióktelepek: ____, ,Q %
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kitűnően használ, mint 
eddig el nem ért ,,J(ovar~ 
pusztító.“.

Azonban csak üvejben vásároljuk.

Nagyenyed: Bisztritsány Lajos, Cirner J. József, Fenichel Lázár, Fesztinger Á. Dávid, ifj. La/ár Károly Winkler János. — Abrudbánya: Molnár Árpád. Skalongya Józief. 
Balázsfalva: Scheissl Károly. Schuller Lajos, Sinberger Salamon, NaftaJi Vilmos, „Consum“ kereskedelmi t. — Gyulafehérvár: Fingerhut Jakab, Fröhlich 

Gyula, Jakabfy Albert, if j. Misselba eher .1. ß„ Petri J. W., Schlesinger Testvérek. — Marosujvár: Pilla Ede. Virág Tamás. 277 18—20

Készít nagyításokat,
olajfestményeket a légiö 
telben.

(ezelőtt KATÓ J.) 
KOLOZSVÁRT, Mátyás király-tér 32, szám,

Öltözők a ti. é. közönség rendelkezésére

Clsórendü műterem.

VÁJNÁ MIKLÓS és TARSA
úri és női divatáruháza NAGY ÍNYEDEN.

\/an szerencsénk a nagyrabecsült vevő közönség szives tudomására hozni, hogy üzletünk 
^ m egn agy obl-i fása alkalmából ki kellett költözködnünk. Addig is, a mig az üzlethelyisé­

günk készen lesz, egy kényelmes nagy fasátorba helyezkedtünk el. Ennélfogva az összes

II van
mélyenjleszállitott árban árusítjuk el. 

Szives pártfogását továbbra is kérve

ísa gokat

illő tisztelettel

VÁJNÁ MIKLÓS és TÁRSA.

Nine 3 többé takarmány-hiány.

Minden családnak

saját jól felfogott érdekében csakis a

Kathreiner-féle
Kneipp maláta kávét

szabadna pótlékul használnia 
a mindennapi káv éitalhoz.

04.1. d
-í>

"V“11 sz‘‘rviicsein 11 II. é. gazdaközöliaég b. ügyeimét felhívni, hogy a Selypi Czukorrépagyár 
r.-t. erő takarmány osztályának képviseletét átvettem, melynél fogva a/, úgynevezett ezukor- 

szörplé (meliisse) erőtakarmány elárusitását kapcsoltam terményüzletemhez.
A czukorszörpló (melasse-) erőtakai mány ma már különösen a gazdaközönség körében igen 

el van terjedve, miután minden gazda saját jól felfogott érdekében, állatjainak takarmányozásánál 
nemcsak a takarmány árát, hanem annak tápértékét is tekintetbe veszi, mert megdönthetetlen tény, 
hogy a takarmány tulajdonképpeni értékét csakis a benne foglalt emészthető tápanyagok mennyi­
sége határozza meg.

A gyár ez időszerűit, a következő specziális erő takarmányokat gyártja :
„Kincsem Melassit“ kiválóan alkalmas :gáSlovak, hízó marhák, hízó ürük és hízó disznók 

takarmányozására.
„Lacta Melassit“ kizárólag tejelő-tehenek takarmányozására.
„Victoria Melassit“ (fentartó-takarmány) igen alkalmas munkára nem fogott (pihenő) 

igáslovas és ökrök, gulyabeli, tenyészbikák és tény ész-sertések takarmányozására.
Ezen ui(»takarmányok kizárólag eczélra preparált melassom kívül, búzakorpa, árpacsira és több 

más különösen alkalmas anyagokból vannak olyképpen összeállítva, hogy ezen, e téren hosszú időn 
át szei/.ett tapasztalatokon alapuló s kiválóan czelszerű összetétel által a takarmányozás sikere már 
rövid időn belül észlelhető, amennyiben az azzal etetett állatok hús-, zsír- és izomkepződését hatható­
san előmozdíttja. Gyártmányunk kitünően alkalmas úgy a hízó, tejelő és tenyész-, mint a növendék- 
marha takarmányozására és pedig úgyis mint teljes abraktakarmány, úgyis mint takarmánykeverék.

Ki kell emelnünk, hogy erőtakarmányunk, fentebb elősorolt, kiválóan jó tulajdonságai révén túl­
ér ől te tett, elcsigázott vagy betegeskedés közetkeziében rósz kondiczióba jutott állatoknál alkalmazva 
azoknak szembeötlő javulását már rövid időn belül előidézi.

Miután a szállítás 1904. szeptember 25-től veszi kezdetét és csak mérsékelt mennyiségben 
lesz készítve, azért a gazda urak már most igyekezzenek a kívánt mennyiséget az alanti 
czégnél elojegyeztetni, hol minta látható és a használati utasítás megtekinthető.

Ára metermázsánként 15 korona.

Gmnfeld Dávid,
339 3-3 terménykeresbedésse
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Előfizetési feltf
helyben házhoz hordva v 

postán küldve! 
Egész évre .... 
rlé évre .... 
Negyedévre

Egyes szám ára . .

Hirdetések <iij|
I j-czentiméterenkén t 6 
dők és gyárosok külön árki] 

ben részesülne!

Nyílt tér sora 42

M e

A kirí
A magyar kiríj 

szerte az egész 
gondviseléshez, htj 
és övezze koronái 

ségnek kettős glói 
bölcsesége áldás 
ség minékünk.

A koronára, 
szimbólumára, máj 
tel tekint minden j 

A korona, mini 
és nemzet felen, j 
geit, mindkettőn* 
Benne és általa 
és általa jelenünlf 
lyének fényével aj 

A korona ékesé 
mit jelképez: a fj 
királyságnak.

Tisztelet es hói 
minden polgára 

Ez a tisztelet 1 
magyar király ii 
siti, annak múlt i 
kötelességeket hiti 
gél hűséggel ml 
mely a koronával 
lyében pontosul 

Hallgasd meg, 
kik a mai napon egl 

A kik magyard 

nunk arra a főre] 
ragyog. Hiszen al 
múltúnk, dicsósól 

nemzeti allamiVigl 
Ságunk megszent 

Éljen a királyi

- á „Ka

Abban a divatos] 
vegésuek van vai, 
firkantok egy par 
keltezve — ug; ne

Azzal a megjegy^ 
engem miudeubeuj 
deliben. Test-. k csa 

Nagyenyediui a k| 
azért zóuáztam el, 
kakasaitól. MegalaJ 
pontossággal kukul 
kakasai. Mar réggé!] 
beleegyezes nélküli 
regiszterek meg kill 
kukorékolt egy pír] 
kappautenoi ban tel! 
olyan is, a melyik 
megfordítva csinálta] 
venni, hogy egy lu 
nók ha be nein isii 
bau benne volt a 

Azt gondolhatni 
hangulatos helyzeté 
vétlenül egy sikerj 
dehogy. Szó sincs 
a betanult verseim] 
gembem még a S|

Á


